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ALYRE MORIN 
Grande Prairie 


Le 24 mai dernier, la coor- 
donnatrice du développement 
communautaire, Mme Diane 
Chiasson, ainsi que la coordon- 
natrice provinciale de FJA Mme 
Mylène Deschènes dévoilaient 
officiellement la programmation 
de la Fête franco albertaine. 


C'est sous le thème 2000 
raisons de fêter, que les franco- 
phones et les francophiles de 
toute la province pourront se 
réunir du 4 au 7 août 2000 à 
Grande Prairie, au parc 
Muskoseepi pour célébrer leur 
francophonie. 


La programmation de la fête 
offrira une certaine diversité aux 
participants. Selon Mme Chia- 
sson, le comité de la fête, sec- 
teur culturel, ne voulait en aucun 
cas que les personnes présentes 
aux activités ne soient laissées 
à rien faire, peu importe le mo- 
ment de la journée. Leur travail 
a donc été d’ébaucher plusieurs 
programmations et de les con- 


Edmonton, semaine du 2 au 8 juin 2000 


Ë Grande Prairie dévoile la 
programmation de la Fête franco 2000 Cette 


denser en une programmation 
majeure. En outre, la jeunesse 
n'a pas été oubliée non plus par 
le comité organisateur, puis- 
qu'une programmation sera dé- 
voilée sous peu pour les tout- 
petits. 


Au programme de la fête de 
cette année on retrouve plu- 
sieurs activités familiales, spor- 
tuives, culturelles, musicales, ar- 
tisanales et spirituelles. Des vi- 
sites au musée sont prévues pen- 
dant toute la fin de semaine, 


ainsi que des démonstrations de 
kayak et de Tai Chi. Une pièce 
de théâtre de M. Gilbert Bérubé 
sera aussi présentée. CHFA sera 
sur place et diffusera son émis- 
sion Samedi l'Dimanche en di- 
rect du parc Muskoseepi. 


Les animations musicales 
seront présentées par des artis- 
tes albertains, québécois et afri- 
cains. Pour ce qui est des artis- 
tes albertains, on pourra enten- 
dre Lé Twés et Diane Caron. 
L'artiste québécois tant attendu 


sera ni plus ni moins que le 
rapper Don Karnage. Selon les 
critiques ce dernier fait des ra- 
vages partout où il passe. En 
plus de nous faire chanter, Don 
Karnage donnera un atelier de 
danse pour les enfants. Autre 
invité du Québec, le groupe La 
volée de Castors - que l’on sur- 
nomme déjà la deuxième Bot- 
tine souriante - qui sont recon- 
nus pour leurs spectacles ryth- 
més et énergiques. Quant à l’ar- 
tiste africain David Thiaw, sen 
spectacle bien coloré sera cer- 
tainement très apprécié de tous. 


Parmi les autres artistes 
a)lbertains qui se produiront sur 
scène, il y aura également Marc 
Savard, le célèbre hypnotiseur. 
Son spectacle saura en faire rire 
plusieurs et peut-être même en 
faire dormir quelques-uns. 


La vente des passeports est 
prévue pour la mi-juin. Vous 
pourrez vous les procurer auprès 
de votre ACFA régionale ou 
auprès de FJA. 


Un sursis jusqu’à l’automne pour la 
coalition du Fort Augusius 


RAYMOND LAROCHE 
Edmonton 


Epcor tenait dernièrement à 
Edmonton son assemblée géné- 
rale annuelle, et la coalition du 
Fort Augeustus, dont fait partie 
FACFA provinciale, et repré- 
sentée pour l'occasion par son 
directeur général M. Denis Ma- 
gnan, en à profité pour y aller 
de quelques propositions. 

“La coalition, dans un premier 
temps, a demandé à Epcor que 


l'endroit soit reconnu comme un 
cimetière, et que les excavations 
cessent. On se rappelle qu’en 
mars dernier, la coalition avait 
demandé que tout le site soit 
déclaré comme un site histori- 
que provincial, reconnaissant le 
fait qu’il y a des centaines d’an- 
nées. cet emplacement servait de 
lieu de rassemblement aux na- 
tions autochtones des Prairies. 
Le site a également été fréquenté 
par les Métis, par plusieurs des 
premiers voyageurs canadiens- 
français ainsi que par d’autres 
Suite en page 3... 
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Les Jeux de la francophonie 
canadienne en 2002 


Ottawa (APF): La deu- 
xième édition des Jeux de la 
francophonie canadienne aura 
fmalement lieu en 2002. 


La Fédération de la jeunesse 
canadienne-française (FJCF) à 
décidé de reporter d’un an la te- 
nue des prochains jeux pour des 
raisons essentiellement prati- 
ques, explique le coordonnateur 
Jacques Robichaud. 


C'est que l'année 2001 sera 
une année fort occupée au pays 
sur le plan sportif avec la tenue 
des de Jeux de [a Francophonie 
à Ottawa-Hull en juillet, des 
Championnats mondiaux d’ath- 
létisme à Edmonton en août et 
des Jeux du Canada. Or, la Fé- 
dération de la jeunesse souhaite 
la participation d'organismes 


nationaux comme Badminton 
Canada et Athlétisme Canada 
pour l’organisation des compé- 
titions sportives. 


Lors des premiers Jeux de la 
francophonie canadienne qui 
ont eu fieu l’été dernier à 
Memramcook au Nouveau- 
Brunswick, le comité organisa- 
teur avait établi les règles du jeu 
des compétitions en pigeant ici 
et ià dans les règlements des fé- 
dérations sportives québécoises, 
du Nouveau-Brunswick et du 
Canada. On veut cette fois s’en 
tenir aux règlements nationaux, 
avec le concours des fédérations 
sportives du pays. 


Autre nouveauté: les muni- 
cipalités seront invitées dans 
quelques semaines à soumettre 


leur candidature pour l’organi- 
sation des jeux. Elles auront jus- 
qu’au mois de septembre pour 
se manifester et remplir un ca- 
hier de charge à cette fin. Un 
comité sera ensuite formé pour 
la sélection finale. Toutes les 
municipalités, même celles du 
Québec, seront invitées à orga- 
niser les prochains jeux. 


La FJCF a enfin mis de côté 
l'idée de tenir des jeux d’hiver. 
Elle veut maintenant s'assurer 
que les jeux d'été seront bien 
rodés avant de passer à l’étape 
suivante. Selon Jacques Ro- 
bichaud, l’organisation des Jeux 
de la francophonie canadienne 
nécessite de deux à trois années 
de travail. 


Québec versera 3 millions 
pour les Jeux de la 
Francophonie 


Ottawa (APF): Le gouver- 
nement du Québec versera 3 
millions de dollars pour les pro- 
chains Jeux de la Francophonie 
qui auront lieu en 2001 dans la 
région d’'Ottawa-Hull. 


Le Québec a confirmé son 
engagement lors d'une courte 
cérémonie qui avait lieu à Hull, 
en présence des ministres qué- 
bécois Gilles Baril (Loisirs, 
Sports, Plein Air) et Joseph 
Facal, responsable des Affaires 
intergouvernementales cana- 
diennes. 


Cette contribution de 3 mil- 
lions est la dernière d’une lon- 
gue liste. Les gouvernements de 
l'Ontario (3 millions), du Ca- 
nada (12 millions) et du Nou- 
veau-Brunswick (100 000 $) 
ainsi que les gouvernements lo- 
CAUx CI rÉgIONAUX Ont LOUS CON- 
firmé leur engagement financier. 
L'aide : gouvernementale s'élève 
maintenant à un peu plus de 19 
millions de dollars, sur un bud- 
get total de 34 millions. 


Abonnez- 


1 an - 26,75$ 
2 ans - 48,15$ 
Hors Canada - I] an 
(TPS incluse) 

NOM: 


Le ministre Gilles Baril es- 
time que les Jeux de 2001 repré- 
sentent une occasion unique de 
rencontre entre les peuples qui 
ont en partage la langue fran- 
çaise. 


Près de 2 600 athlètes et ar- 
tistes sont attendus du 14 au 24 
juillet. Pas moins de 50 pays et 
gouvernements ont déjà con- 
firmé leur présence. 


Pour le ministre Joseph 
Facal, les Jeux sont un événe- 
ment dont on ne réalise pas en- 
core l’ampleur. «Nous aurons 
l’extraordinaire occasion d’ac- 
cueillir des francophones de dif- 
férentes cultures, de fraterniser 
avec eux...» [I s'est aussi dit sa- 
tisfait que le gouvernement du 
Québec en soit venu à une en- 
tente au sujet de la langue : «Il 
nous serait apparu difficilement 
compréhensible que les Jeux 
puissent se dérouler autrement 
qu'en français». 
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M. Facal n’a toutefois pas 
voulu se mêler du débat qui à 
cours au sujet du statut linguis- 
tique de la future ville d'Ottawa, 
qui naîtra de la fusion des mu- 
nicipalités environnantes en jan- 
vier 2001. Il trouve important 
que les francophones de la ré- 
gion d'Ottawa aient accès «à la 
plus lnge gamme de services en 
français. Il est question ici de 
leurs droits et nous souhaitons 
que ces droits soient absolument 
maintenus». 


Impossible cependant de 
faire dire au ministre s’il sou- 
haite que la nouvelle capitale 
nationale qui naîtra de la fusion 
ait un statut officiellement bilin- 
gue. 


«Je n'irai pas jusqu’à dire à 
une autre juridiction ce qu’elle 
doit faire parce que de la même 
manière, je n'apprécie pas que 
les gens hors Québec viennent 
dire au Québec ce que, lui, doit 
faire». 


Vous des maintenant’ 
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Site Internet, radios 
communautaires 


Photo: APF: 


Ottawa (APF): WWW... Les internautes du pays et de la pla- 
nète ont maintenant accès à la programmation du Réseau franco- 
phone d’ Amérique (RFA), grâce à un tout nouveau site Internet. 
Le site permet, grâce à la technologie Real Audio, de se brancher à 
des émissions provenant de toutes les radios francophones du pays 
ainsi qu'aux émissions de nouvelles nationales et internationales 
présentées en français. Le financement du site a été rendu possible 
grâce au programme fédéral Francommunautés virtuelles d’indus- 
trie Canada. Lancé le 23 mars dernier, RFA fournit une program- 
mation nationale à 18 radios communautaires francophones d’un 
océan à l’autre. Sur la photo, le président de l'Alliance des radios 
communautaires (ARC), Maurice McGraw, montre la page d’ac- 
cueil du site dont l’adresse est www.radiofa.com. 


RETOUR À LA 
MAISON 
DU SOLDAT 
INCONNU 
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> 


Ottawa (APF): La dépouille d’un soldat canadien non 
identifié de la Première Guerre mondiale a été ramené de 
France à Ottawa, où il a été enterré le 28 mai dernier au 
pied du Monument commémoratif de guerre du Canada 
avec tous les honneurs militaires. Le soldat, dont on ne 
connaît rien si ce n’est qu’il était Canadien, est tombé en 
1917 sur le champ de bataille de la crête de Vimy et était 
enterré depuis 83 ans au cimetière de guerre britannique 
Cabaret Rouge, en France. La Tombe du soldat inconnu a 
pour but de rappeler le sacrifice des 117 000 Canadiens 
morts au cours de toutes les guerres qui ont eu lieu depuis 
la naissance du pays. De ce nombre, 28 000 n’ont pas de 
sépulture connue. La dépouille a été auparavant exposée 
en chapelle ardente dans le Hall d’honneur du Parlement, 
où les dignitaires, les anciens combattants, les militaires 
et les simples visiteurs ont pu se recueillir un instant. La 
France, l’ Angleterre, les États-Unis et l’ Australie sont au 
nombre des pays qui ont un monument dédié au soldat 
inconnu. 
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LO rencontre des écritures 


NATHALIE KERMOAL 


Edmonton 


La Cité francophone était 
le théâtre d'une rencontre des 
écritures albertaines et québé- 
coises, les 22 et 23 mai der- 
iers. En effet, pour l'occa- 
on étaient réunis des écri- 
vains ainsi que des spécialis- 
tes dans les domaines de la 
Hitérature. de la traduction, 
du théâtre et de la musique 
afin de discuter des conver- 
gences entre l'Alberta et le 
Québec. Cette conférence in- 
titulée Confluence était orga- 
nisée conjointement par la 
Faculté Saint-jean (Univer- 
sity of Alberta) et la Atha- 
basca University. 


Outre la présence de con- 
férenciers connus du public 
franco-albertain tels Claudine 
Potvin, Manon Beaudoin, Paul 
Dubé. Nicole Mallet, Denis 
Tardif, les personnes présentes 
ont eu le plaisir d'écouter une 
série de lectures par l'auteure 


Suite de la une 


"Coalition du Fort Augustus" 


explorateurs européens. On a éga- 
lement trouvé sur le site des ves- 
tiges de ce qui pourrait être l’un 
des cinq «Fort Edmonton» qui 
servait à l'époque de poste de 
traite de fourrures. C’est aussi à 
cet endroit que résida pendant 
quatre ans la première famille 
canadienne-française dans 
l'Ouest. soit. Jean-Baptiste 
Lagimodière et Marie-Anne 
Gaboury. 


Epcor semble de son côté prêt 
à s'engager à trouver une façon 
quelconque de préserver ce patri- 
moine. Selon certains inteive- 
nants, Ce qui serait souhaitable. 
C'est qu'Épcor aecepte aussi de 
payer pour les frais d'aménage- 
ment d'un site historique. afin de 
le transformer en un centre d'in- 
terprétation. 


Le coeur du problème n’est 
cependant pas uue le site se situe 
sur les terrains de la compagnie, 
mais plutôt que les projets d'ex- 
pansion d'Epcor, qui feront en 
sorte de tripler leur capacité de 
production, ne donnent pas de 
garantie à long terme que les ves- 
‘ges seront protégés. Ce qui rend 
"R projet d'Epcor très controversé. 
c'est le fait que la compagnie veut 
agrandir spécifiquement le plan 


De gauche à droite: Gail Scott, M 


montréalaise Guil Scott et les 
auteures franco-albertaines 
Marguerite Primeau et Jacque- 
line Dumas lors d’un apéritif 


arguerite Pri 


littéraire au Café Amandine. 
Cette première journée s’est 
terminée par un dîner donné en 
l'honneur de Marguerite 
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iox RER ar 
meau et Jacqueline Dumas 


PRET ETES 


Primeau - Originaire de Saint- 
Paul en Alberta, Mme Primeau 
est l'auteure de Sauvage Sau- 
vageon. livre qui a remporté le 


http:lwww.epcor-group.com/pages/Energy/aboutenergy/rossdale.htmi 


de Rossdale, même si elle pos- 
sède d’autres plans d’exploita- 
tion ailleurs. Et en plus, les pro- 
jets d'agrandissement visent en 
grande partie à combler les be- 
soins énergétiques de la région de 
Calgary, plutôt que ceux d'Ed- 
monton. Pour eux, c'est une 
question d'économie. 


En plus de la coalition, les ré- 
sidents du quartier de même que 


le regroupement des communau- 
tés de quartier et plusieurs com- 
merçants s’y opposent. Ce que les 
intervenants demandent, ce n'est 
ni plus ni moins que d’avoir la ga- 
rantie d'Epcor qu'il n'y aura plus 
de travaux d’agrandissement. Ce 
que la compagnie ne peut pas don- 
ner pour l'instant. 


Epcor est une compagnie pu- 
blique qui a des intérêts privés, et 


le conseil de ville est très divisé 
sur la question car il a un mot à 
dire. On se retrouve donc avec 
deux façons de penser diamétra- 
lement opposées. La première, 
pour Epcor, qui st de penser en 
fonction de développement, et 
d'agir comme tout bon gestion- 
naire d'entreprise. La seconde, 
pour les opposants au projet, est 
de sauvegarder ur héritage histo- 
rique inestimable, et pour les ré- 


prix Champlain en 1986 - et 
par un concert du fameux 
groupe de Saint-Isidore, Lé 
Twés. 


Pour clôturer la deuxième 
Journée de conférences. les or- 
ganisateurs de cette rencontre 
avaient invité la chanteuse 
manttobaine Colette Imbeault 
qui. à travers l'interprétation 
de chansons de Céline Dion et 
de quelques chanteurs anglo- 
phones, à su charmer son pu- 
blic. Guillaume Bois et 
Manon Beaudoin sont ensuite 
montés sur scène et ont inter- 
prété Lanra et La valise de 
Manon Beaudoin ainsi que 
Ma nuit avec le gendarme de 
Gisèle Villeneuve et Vaga- 
bondange de Yvan Bienvenue. 


Outre l'excellence de l'or- 
ganisation de cet événement. 
on à pu remarquer qu'à la con- 
fluence des courants de pen- 
sée albertains et québécois 
viennent se greffer les mots 
écriture, poésie, talents et ri- 
chesse. 


sidents du quartier. de profiter 
d'un meilleur environnement. 


Un autre point important est 
le fait qu'à partir du moment où 
il est prouvé qu'il existe un site 
archéologique. un processus doit 
être mis en oeuvre pour le con- 
server. Dans ce cas-ci. les preu- 
ves sont évidentes. De plus. à par- 
ur du moment où on est sur un 
cimetière autochtone, comme ce- 
lui de Rossdale. on se retrouve 
automatiquement sur un territoire 
de la Couronne. et le gouverne- 
ment en à donc l'entière juridic- 
tion. 


Pour l'instant. la Alberta 
Energy and Utilities Board 
(AEUB) qui devait tenir des pré 
audiences publiques le 17 avril 
dernier afin de faciliter et de pré- 
parer les audiences publiques qui 
devaient se tenir le 24 mai der- 
nier sur le développement du pro- 
jet d'Epcor ont dû être reportées, 
de même que les audiences pu- 
bliques, du fait du trop grand 
nombre d'intervenants qui ont 
demandé à s’y faire entendre. 


Ce n’est donc probablement 
pas avant l’automne que ces 
audiences publiques auront lieu, 
et d'ici à ce que les choses se pré- 
cisent, les projets d'expansion 
d’Epcor devront être mis en 
veilleuse. 
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ÉDITORIAL 


Des pesticides à la 
pollution de l’eau 


Le mot pelouse est un mot d’origine provençale formé 
à partir du latin pilosus signifiant «poilu» et correspondant 
à l’ancien français peleus «garni de poils». On sait com- 
bien nous n’aimons pas avoir des pelouses trop «poilues». 
Avec l’arrivée des beaux jours, le gazon devient alors l’ob- 
session du moment. On sort donc la tondeuse, les engrais et 
les pesticides ainsi que le tuyaux d’arrosage, obnubilé par 
le gazon parfait. On le débarrasse des «maudits» pissenlits 
- qui ont la vilaine tendance à toujours vouloir repousser - 
et autres mauvaises herbes mais surtout on l’arrose afin de 
s'assurer que tout le travail investi ne sèche pas au moindre 
rayon de soleil. Ces pratiques qui peuvent varier suivant la 
superficie s’appliquent aux terrains de golf, de soccer, de 
jeux, en fait à tous nos espaces verts et bien sûr à l’agricul- 
ture. 


Mais derrière ce portrait de la pelouse parfaite ou du 
champ parfait se cachent des dangers qui sont, il semble- 
rait, difficilement mesurables. Pourquoi? Parce que l’ac- 
tuelie loi fédérale sur les pesticides, qui date de 1969 est 
désuèête et ne permet plus d’évaluer les risques liés à l’utili- 
sation de certains de ces pesticides. Afin de remédier à cela, 
le gouvernement fédéral s’apprête à réviser la loi. L'année 
dernière, le commissaire à l’environnement avait blâmé le 
gouvernement fédéral, parce qu’il n’exerçait pas de suivi 
systématique sur les résidus de pesticides dans les aliments 
et parce qu’il ne possèdait pas de données sur plusieurs pro- 
duits toxiques répandus dans l'environnement. La nouvelle 
Joi sur les pesticides devrait donc faciliter l’accès aux in- 
formations sur les produits chimiques qui sont répandus 
dans l’environnement, mais semble-t-il, elle ne permettra 
pas de protéger les plus vulnérables c’est-à-dire les enfants 
et les animaux. II faut savoir, par exemple, qu’un bambin 
d’un an, relativement à son poids. mange trois fois plus de 
pêches et quatre fois plus de pommes et de poires qu’un 
adulte, de plus étant plus près du sol et pouvant avoir un 
goût prononcé pour la terre, l'enfant est donc exposé à un 
risque supérieur . 


Selon un récent rapport intitulé Les pesticides: un choix 
judicieux s'impose réalisé par le Comité permanent de l’en- 
vironnement et du développement durable, «plus de 7 000 
pesticides sont homologués au Canada. dont beaucoup con- 
tiennent des ingrédients actifs qui n’ont pas été réévalués 
depuis des années. En fait, des 500 matières actives conte- 
nues dans les produits homologués, plus de 300 ont été ap- 
prouvées avant 1981, et plus de 150, avant 1960. Comme 
la plupart de ceux-ci ont été évalués à origine en utilisant 
la norme de «l'homme adulte», le Comité estime que la 
nouvelle loi doit exiger la réévaluation officielle, au plus 
tard en mars 2006, de tous les pesticides homologués avant 
1995». 


Les pesticides que nous utilisons, ainsi que d’autres for- 
mes de polluants s’infiltrent dans les nappes phréatiques et 
les puits, mettant nos vies quotidiennement en danger. Heu- 
reusement, les eaux sont désinfectées avant qu’elles n’arri- 
vent à nos robinets, du moins c’est ce que l’on croyait. Mais 
comme l’a démontré la tragédie à Walkerton en Ontario, ce 
que nous pensions être sécuritaire, ce à quoi nous ne pen- 
sons pas quand nous buvons un verre d’eau, peut s’avérer 
particulièrement meurtrier. Ce que viennent de traverser les 
habitants de cette localité pourrait très bien arriver ici en 
Alberta - rappelons-nous les hauts taux d’arsenic retrouvés 
dans les eaux de Bonnyville/Cold Lake ou l’agent orange 
utilisé comme défoliant dans la région de Plamondon. Cette 
fausse sécurité de l’eau potable est inquiétante car qui mieux 
que les autorités fédérales, provinciales et municipales sont 
en mesure de mettre en place des normes permettant de 
préserver nos eaux des microbes meurtriers. Notre santé 
passe avant tout. La prévention et l'éducation doivent donc 
devenir le centre de nos préoccupations ainsi peut-être nous 
éviterons des négligences aux conséquences désastreuses. 


Nathalie Kermoal 
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COURRIER DES LECTEURS 


Chère madame la rédactrice. 


Sûrement, je me disais en 
ouvrant Le Franco (vol. 34, no. 
12), 1 y aura un bon reportage 
du pélerinage de notre Saint- 
Père le Pape en Terre Sainte. 
Mais non! Seulement une offen- 
sive caricature de sa Sainteté 
Jean-Paul I. Quelle est votre 
raison d'un tel affront, et j'ose- 
rais même dire, de cette discri- 
mination envers les croyants de 
la religion catholique”? Je déplore 
votre manque de sensibilité et de 
bon jugement. Ce personnage ne 
mérite pas vos ridicules. 


Cécile A. Ménard 
Plamondon 


Chère madame Ménard, 


Je tiens tout d’abord à vous 
remercier pour avoir pris le 
temps de communiquer avec 
nous pour nous faire part de vos 
commentaires concernant Le 
Franco. Toute remarque ayant 
pour objectif d'améliorer le jour- 
nal est bienvenue, 


Comme vous avez pu le 
constater au cours des dernières 
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semaines dans la note de la ré- 
daction (N.D.L.R.}: «Le choix et 
le contenu de la caricatire pu- 
bliée dans cette page ne sont pas 
reliés aux propos exprimés dans 
l'éditorial de la semaine et ne 
reflètent en aucun cas les opi- 
nions de notre éditorialiste ou 
méme de notre journal. Cette ca- 
ricature est produite et distri- 
buée par l'Asssociation de la 
presse francophone {APF) et est 
offerte à tous les journaux trem- 
bres de l'ensemble de la fran- 
cophonie canadienne», Suite à 
la parution de la caricature dont 
vous faites mention au total 
deux personnes ont communi- 
qué avec nous pour exprimer 
leur désapprobation. 


La caricature est «un dessin 
exagérant certains traits du vi- 
sage pour en présenter une ver- 
sion satirique et critique».! Le 
dessin que nous envoie l'Asso- 
ciation de la Presse Franco- 


si l'erreur est celle du Franco. 


Nous voulons votre opinion 


Nous invitons nos lecteurs et nos lectrices à nous écnre pour nous donner PZAR 
leur opinion sur des sujets qui les intéressent ou sur les éditoriaux du journal. Z 
Écrivez-nous! Soyez concis dans votre présentation et vos idées Signez votre 5% 
lettre et incluez votre numéro de téléphone. Nous publierons toutes lettres si: 
gnées, pourvu qu'elles respectent l'éthique prafessionnelle du journal. 


Grande Prairie 
Alyre Morin 
Bonnyville/Cold Lake 
Michel Raymond 
Kananaskis 
Jean-Francois Brulotte 


phone (APF) est une représen- 
tation de l'actualité qui se veut 
humoristique mais qui, j'en con- 
viens, peut être grinçante ou 
mordante. Ce qui fait rire les uns 
peut choquer les autres. L'hu- 
mour est une grenade parfois 
difficile à manier. De même la 
politique et les croyances reli- 
gieuses sont des sujets difficiles 
à traiter mais doit-on s'abstenir 
d'en traiter dans un journal”? Si 
la politique est l'art du possible, 
le journalisme est parfois F'art de 
tenter chaque semaine de réus- 
sir l'impossible. 


Les caricaturistes prennent 
très souvent comme cibles les 
personnages publics et les repré- 
sentants de l'autorité, incluant le 
Saint-Père. Vous remarquerez 
que de nombreuses caricatures 
représentent de façon peu flat- 
wuse le premier ministre du 
Canada, sans s'attaquer pour 
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Lyne Lemieux 


EDMONTON 


Plus d’une quarantaine de jeu- 
nes francophones de la région 
d'Edmonton et leurs parents se 
sont rendus dimanche dernier à 
la deuxième édition du Galala, un 
spectacle qui met en vedette la 
relève musicale  franco- 

‘ertaine. 

Cette initiative du Centre de 
développement musical remporte 
un grand succès. La salle du théâ- 
tre de La Cité francophone était 
pleine à craquer et c'est dans un 
silence respectueux que chaque 
jeune pouvait faire sa présenta- 
tion. 


Pianistes, violoncellistes, fTû- 
tistes, carillonneurs, guitaristes, 
batteurs, chanteurs et chanteuses 
présentaient à tour de rôle leur 
numéro. Îl faut noter la partici- 
pation de Georges Deslauriers et 
René Charrier, deux profession- 
nels de la sonorisation qui n'ont 
pas hésité à donner de leur temps 
pour que le spectacle soit à la 
hauteur des attentes de tous. 


Amazing Grace 


Pierre-Paul et Stéphane Bugeaud, 
Marc Beaudin et Dominique Roy 
accompagnaient les participants à 
la basse, à la batterie, à la guitare 
et aux claviers. 


Les jeunes participants étaient 
Colin Fagnan, Stéphane Erickson, 
Vincent Guillette, Elise Cox, 
Michelle Derewonko, Jacqueline 
Bugeaud, Marie-Pier Durocher, 
Nathaniel Belland-Preston, Julien 
Laplante, Sylvie Gour, Amanda 
Ross-Lognon, Amy Painchaud, 
Mélanie Amyotte, Rachelle 
Cadrin, Amélie Roberto-Charron. 
Sébastien Croteuu, Éric Gorda, 
Renèle Cadrin, Paul Dupuis. 


Les deux guitaristes sont Paul et Michelle Dupuis et interprétaient 


‘ Photé: Lyne Lemieux 


Marissa Lanctôt, Marie-Claude 
Croteau, Julien Gorda, Pascal Pa- 
radis, Marie-Josée, Michelle et 
Aline Dupuis, Dominique et 
Mélanie Grell, Yves Poitras et les 
élèves de la classe 5/6 de l'École 
Notre-Dame sous la direction de 
Rachel Jean. 


Cette activité a été rendue pos- 
sible grâce à Pierre-Paul Bu- 
geaud, directeur musical, Clare 
Cadrin, coordonnatrice et metteur 
en scène et Marcelline Forestier, 
responsable du programme et des 
communications. 


Les sessions d’information 
« La vie continue » se poursuivent 


Noëlla Fillion 


RIVIERE-LA-PAIX 


Cette année. un nouveau 
groupe de personnes dans la com- 
munauté de Tangent ont assisté à 
ces sessions d'information. Qua- 
tor/e personnes Ont ParliCipé asse/ 
régulièrement aux 6 rencontres. Il 
s'agit de Jeannette et Rock Jacob. 
Maric-Ange Boivin, Elizabeth 
Chaput, Florence Portelance. Lina 
Boilv, Jeannette, Lucien. Abel. 
Gustave. Fernande Gaétane. 
Jeanne et Philippe Ouellet. 


Les sessions ont permis aux 
participants de pouvoir visionner 
plusieurs vidéos d'information 
comme: «Grands-parents», petils- 
enfants». «Un tandem à célébrer». 
«Lorsqu'au soleil couchant». «Ré- 
diger son testament», «Revenir à la 
vie après la mort clinique». «Cas- 
ser maison», «Le corps brisé». En 
plus des vidéos. il y avait des aeti- 


1 800 O-Canada 


1 800 622-6232 


” . $ 


7 


A avant 


aroline Lagacé, Odile Allard, Dominique Martel A l'arrière de g.àd 
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r.: Louise Duval, 


Luclie et Léepold Bergeron, Jeanne D'Arc Mailloux, Louise Gravel, Paulette Monfette, Rose ct 
Man Lavoie, Gertrude Bergeron, Maurice Allard, Béatrice Gagnon et Ghislaine Martel 


vités organisées par les animatrices 
Jeanne-d'Arc Mailloux et Pierrette 
Boucher. et ces rencontres Continue- 
ront à l'automne. 


À Si-isidore. après plusieurs 
années. le programme «La vie con- 
tüinuc» S'Cst poursuivi pour une aulre 
saison, IT y à eu 6 rencontres ani- 
mées par Jeanne-d'Arc Mailloux et 
Odile Aflard. Les thèmes suivants 
ontété abordés: «Vieillir en beauté». 
vivre bien, vivre longtemps», «L'in- 
somnic», «Surmonter un cancer», 


«Montagnais d'aujourd'hui», «Pla- 
cer un parent en centre d'accueil», 
«Avoir un grand âge» (lère partie). 


Les 14 personnes suivantes ont 
participé assez assidäment aux ses- 
sions et activités: Gertrude. Lucille 
et Léopold Bergeron, Ghislaine et 
Dominique Martel. Béatrice 
Gagnon, Maurice Allard, Louise 
Duval. Paulette Monfette, Louise 
Gravel, Caroline  Lagacé. 
Françoise, Rose et Marie Lavoie. 
D'autres rencontres sont prévues à 


Pantomne 


Vous voulez 
en savoir plus sur... 


° comment démarrer une entreprise ? 


° la recherche d'emploi? 
° un Canada branché? 
° la sécurité nautique ? 
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Le groupe Polly Esther 


Le Centre culturel Ma- 
rie-Anne Gaboury a ter- 
miné de belle façon les cé- 
lébrations de son dixième 
anniversaire en accueillant 
Pierre Sabourin vendredi 
dernier et le groupe Polly 
Esther samedi. 


Les spectateurs ont pu 
assister vendredi au 
prélancement de l’album 
«Lumière du jour» de l’ar- 
tiste albertain qui a ravi ses 
admirateurs et admiratrices 
avec un spectacle enlevant 
et bien ficelé. Communi- 
quant aisément avec Ja 
foule, Pierre Sabourin a 
des textes très intéressants. 
On n’a pas fini d'entendre 
parler de lui. 


Le spectacle du groupe 
Polly Esther a lui aussi fait 
salle comble. Les deux 
fransaskoises qui feront 


Erratum 


pu causer. 


bientôt la première partie 
du spectacle de Richard 
Desjardins à Paris ont of- 
fert une prestation quasi 
impeccable. On sent qu’el- 
les ont pris du métier et leur 
assurance sur scène est pal- 
pable. Il est loin le temps 
où Anique Granger se pré- 
sentait seule sur la scène du 
Timm Center for the Arts 


. pour le Chant'Ouest. L’ad- 


dition de percussions, du 
violon de Rachel Du- 
perreault donnent un tout 
autre relief aux chansons 
d’Anique Granger. Est-ce 
la petitesse de l’espace scé- 
nique ou la conscience 
d’être enregistrée, la spon- 
tanéité des liens entre les 
chansons en a souffert. On 
aurait aimé que Rachel 
« lâche un peu plus son fou » 
mais ce n’est que partie re- 
mise car Polly Esther est là 
pour durer. 


Une erreur s'est glissée dans l'article du Franco sur les 8ièmes Jeux francophones 
de l'Alberta qui se sont tenus à Fort McMurray. Il était question de là participation . 
bénévole d'un groupe de représentants de l'AMFA, alors qu'il s'agissait plutôt 


de membres de l'AJFAS JAlliance Jeunesse-Famille de l'Alberta Society). La 
direction du journal tient à s‘excuser pour les inconvénients que cette erreur a 


e les services à l'enfance ? 
e la santé et les soins de qualité ? 


Le gouvernement du Canada vous simplifie l'accès à de multiples renseignements. 
Un guichet unique offrant de l'information sur pius de 1 000 services se trouve au 
bout des doigts. 
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Calgary 


Tracy MacKeracher de Cal- 
gary, championne pour la 
région de l'Ouest à la Grande 
Finale internationale de La 


Dictée P.G.L. 


Jean-Simon Quang-Vinh 
Bui, de l'école Marguerite- 
d'Youville à Cap-Rouge (Qué- 
bec), et Cheikh Yakhouba 
Ahmed Sène, de l'école MBaye 
Fatma Kébé à Kébémer (Séné- 
gal), sont les grands vainqueurs 
de la 9e édition de La Dictée 
P.G.L., organisée par la Fonda- 
tion Paul Gérin-Lajoie. Ces 
deux écoliers de 6e année, le 
premier dans la catégorie «clas- 
ses francophones», le second 
dans la catégorie «classes d’im- 
mersion française», ont été cou- 
ronnés lors de l'enregistrement 
télévisé de la Grande Finale in- 
wrnationale qui à eu lieu à Ra- 
dio-Canada dernièrement. Seize 
participants, incluant les deux 
grands champions, ont remporté 
le titre de gagnant régional. Pour 
la région «Provinces de l'Ouest 
et Territoires», l'honneur est re- 
venu à Mile Maryse Chartier. de 


La vie avec 
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l’école Lagimodière à Lorette 
(Manitoba), dans la catégorie 
«classes francophones» ainsi 
qu’à Mlle Tracy MacKeracher, 
de l’école Holy Name School à 
Calgary (Alberta), dans la caté- 
gorie «classes d'immersion 
française». Au total, 104 finalis- 
tes provenant de toutes Îles ré- 
gions du Canada, des États- 
Unis, d'Haïti, du Sénégal et du 
Mali ont participé à cet événe- 
ment haut en couleur, auquel 
prenaient part cette année plu- 
sieurs personnalités de la télé- 
vision et du sport. En plus des 
sommes conservées par les éco- 
les d'ici pour financer leurs ac- 
tivités scolaires, un montant de 
432 839 $ a été remis à la Fon- 
dation Paul Gérin-Lajoie pour 
ses projets d'appui aux écoles 
primaires au Sénégal, au Mali et 
en Haïti. Cette année, 260 000 
participants provenant de | 748 
écoles primaires francophones 
et d'immersion française ont 
pris part à La Dictée P.G.L. 
améliorant ainsi leur maîtrise du 
français écrit et vivant une for- 
midable expérience de coopéra- 
tion internationale. 


_ 7 


la sclérose en plaques. 


Le dossier de la Grande Place 
à Calgary 


Depuis quelque temps, l’an- 
cienne base militaire de Calgary 
faisait l’objet de consultations 
visant à définir la nouvelle 
orientation de cette partie de la 
ville qui s'étend sur tout près de 
800 acres. Le comité d’études 
recommanderait [a mise en 
place d’un quartier résidentiel 
avec des maisons à prix aborda- 
ble ainsi que des immeubles à 
logement. La communauté fran- 
cophone de Calgary travaille 
déjà sur un projet de quartier 
francophone de plusieurs mil- 
lions de dollars à cet endroit (la 
Grande Place), mais le zonage 
actuel forcera le groupe à re viser 
ses positions. Pour l'instant. rien 
ne permet de croire que la pro- 
jet de La Grande Place sera fa- 
vorisé par rapport à d'autres pro- 
jets, et des recommandations 
seront faites à l'automne pro- 
chain. 


Edmonton 


Shania Twain, ZZ Top. Garth 
Brooks, Cher, Jerry Lee Lewis 


Régional = 


on 


et bien d'autres à Edmonton 


En effet, les légendes du 
Rock and Roll seront à Edmon- 
ton le 18 juin prochain au Shaw 
Conference Centre dans le ca- 
dre de la tournée «Legends 
alive». Vous verrez et entendrez 
quelques unes des plus grandes 
vedettes internationales person- 
nifiées sur scène par des imita- 
teurs incroyables. «Legends 
alive», en plus de partager avec 
les spectateurs les grands suc- 
cès d'hier et d'aujourd'hui, re- 
mettra au Service de police 
d’Edmonton, pour son «unité de 
service aux victimes» une par- 
tie des recettes de la journée. 
«Legends alive» est plus qu'un 
concert. La troupe, qui a su cap- 
tiver des auditoires partout dans 
le monde, présente sur l’estrade 
des choristes, un orchestre live, 
des chorégraphies. des effets 
spéciaux multimédia. De tout 
pour intéresser les jeunes 
comme les moins jeunes. Les 
spectacles ont lieu à 16h. et 20h. 


La Saint-Jean Baptiste à la 
Garnison d'Edmontorsi 


Deux fois plus de femmes 
que d'hommes sont aux prises 


avec la sclérose en plaques. 


9 


Société canadienne 
de la sclérose en plaques 


1 800 2687582 www.scleroseenplaques.ca 


CDA-ACD 


VYVYVY, 


SI TE DE LA SEMAINE 


Pour éviter d'être confondu.e avec un homard OU vous retrouvez 
avec un coup d'soleil sur le pétard, visitez le site de l'Association 
des cree du Canada sur: 


bref 


Pour une deuxième année 
consécutive, et avec le succès 
remporté l’année dernière, la 
Régionale d’Edmonton et la 
Garnison d’Edmonton invitent 
toute la communauté à célébrer 
la Saint-Baptiste au Parc Lan- 
caster (sur le site de la base), le 
24 juin prochain à partir de 134, 
Plusieurs activités sont au pro- 
gramme, des expositions, des 
activités pour les enfants, de la 
tcu-'ière et du ragoût au menu, 
et e.. spectacle, Lé Twés, Pierre 
Sabourin, Robert Walsh et l'or- 
chestre du CDM à partir de 20h. 
Pour plus d’information, ou 
pour acheter vos billets, contac- 
ter la Régionale d'Edmonton au 
780-469-4401. 


Hinton 


Pourguoi 
provincial? 


Pas tr” parc 


Profitant du fait que les pro- 
priétaires de fa mine de charbon 
de Gregg River. près de Hinton, 
ont annoncé sa fermeture pour 
la fin du mois d'août prochain, 
un groupe d'environnemen- 
talistes de la région de Jasper en 
a profité pour demander aux 
deux paliers de gouvernements. 
soit le provincial et le fédéral. 
la création d'un parc provincial. 
Selon les lois en vigueur dans 
un parc provincial, l'activité 
commerciale n'est pas tolérée. 
Ce virage pourrait faire en sorte 
que la ville de Hinton. qui est 
située à peu de distance de Jas- 
per. pourrait développer une 
vocation plus touristique qu'is- 
dustriclle. 


Saint-Paul 


Informations sur les objets 
volants non-identifiés 


La ville de Saint-Paul sera 
hôte d'une conférence sur les 
objets volants non-identifiés du 
7 au 9 juillet prochains. Plus de 
500 personnes sont attendues, 
selon le président de la confé- 
rence, M. Paul Pelletier. Des 
participants d'aussi loin que 
l'Australie, le Royaume Uni. les 
Émirats arabes et les États-Unis 
ont fait parvenir leurs inscrip- 
üons. En 1998, un congrès sem- 
blable avait attiré 300 person- 


nes. « 
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Les mystères de l'art tibétain 
en exclusivité à Edmonton 


RAYMOND LAROCHE 


Edmonton 


Depuis le 27 mai dernier, et 
ce jusqu’au 27 août prochain, le 
Musée provincial de l’Alberta 
en collaboration avec la /nter- 
national Buddhist Friends So- 
ciety offrent la chance à tous les 
Albertains et Albertaines de dé- 
couvrir les traditions et la cul- 
ture de ce peuple vivant sur ce 
qu'on appelle le toit du monde. 
Cette exposition, «The Mystical 
Arts of Tibet», en plus d’être 
unique, est une première cana- 
dienne. 


À l'extérieur de l'Asie, peu 
de gens connaissent les tradi- 
tions de ce peuple du fait de pré- 
server leur culture et, refusant 
d'entériner les valeurs du monde 
occidental. Le Tibet était un 
pays indépendant jusqu'à ce que 
la Chine envahisse ses frontiè- 
res en 1959 forçant son chef spi- 
rituel (Je Dalai Lama) à s'exiler 
en Inde. Depuis ce temps, des 
milliers de réfugiés tibétains 
l'ont rejoint dans son pays 
d'adoption où la culture tibé- 
taine est protégée. 

L'exposition présente une 
variété d'objets provenant de la 
collection personnelle du Dalaï 
Lama et du monastère Drepung 
Loseling, un des plus vieux 
monastères au monde qui fut 
érigé près de Lhasa au Tibet en 
1416 de notre ère. Reconnu pour 
son enseignement académique 
et spirituel, le monastère 
Drepung a aussi été un joueur 
iniportant dans la conservation 
de Part sacré, de la dance et de 
la musique traditionnels que 
l'on retrouve en Asie centrale. 


La collection qui comprend 
entre autres des statues, des bi- 


joux et même la robe du Dalai 


Lama se divise en trois parties. 
soit: des objets de l'ère moderne 
fabriqués par des réfugiés tibé- 
tains, une autre partie comporte 


des objets plus anciens, dont 
certains datent de près de dix 
siècles. En plus d’être des ob- 
jets de valeur, ces pièces ont tou- 
jours une fonction rituelle pour 
les moines tibétains. La troi- 
sième partie de l’exposition 
quant à elle, se compose de ma- 
gnifiques photographies, des 
vidéos, et beaucoup d’informa- 
tion concernant le Tibet mo- 
derne. On peut également admi- 
rer tout autour de la salle d’ex- 
position de magnifiques peintu- 
res (parchemins) faites à la main 
avec une infinie précision sur 
des tissus de soie ou de coton. 


Une des activités très popu- 
laire de cette exposition est 
l'exécution sur place par quatre 
moines tibétains de ce qu’on 
appelle un «mandala de sable». 
Cette tradition consiste à créer 
à l'aide de millions de grains de 
sable de couleur, une image de 
forme circulaire, avec des des- 
sins compiexes, et réalisés avec 
une grande précision. La créa- 
tion de cette peinture de sable, 
est selon la culture tibétaine une 
forme de purification et de gué- 
rison pour l'esprit, et l'équilibre 
entre l'esprit et le corps. Bien 
que les moines n'étaient sur 


place que jusqu'au 31 mai, date 
à laquelle ils ont vraisemblable- 
ment terminé leur mandala, leur 
travail sera conservé tout au 
long de l’exposition, et lors de 
la cérémonie de fermeture de 
l’exposition, ils seront de retour 
pour procéder à sa destruction 
et disperser les sables dans la 
rivière Saskatchewan, symboli- 
sant ainsi la nature éphémère de 
l'existence. 


Au cours de l’exposition, 
d’autres événements ont été or- 
ganisés, comme par exemple 
des séances de lecture, des ate- 
liers, ou encore la journée du 9 
juillet (journée mondiale du Ti- 
bet} au cours de laquelle il y aura 
différentes activités. 


La première de cette exposi- 
tion s'est tenue à Atlanta lors des 
Jeux olympiques de 1996, de- 
puis ce temps elle a été produite 
à Los Angeles, Chicago, 
Washington, ainsi que dans plu- 
sieurs autres grandes villes, et 
Edmonton est la première ville 
au Canada à dévoiler quelques 
uns des secrets de ce peuple 
rempli de mystères. 


AGA du Centre 
d'arts visuels de 
l'Alberta 


Edmonton 


Des artistes engagés 


La Société du Centre d'arts 
visuels de l'Alberta tenait son 
assemblée générale annuelle sa- 
medi dernier dans le local qui 
accueillera son camp d'été dans 
le quartier Avonmore, à Edmon- 
ton. 


L'assemblée fut précédée 
d'un atelier de Mme Doris 
Darbasie sur l'anatomie d'un 
portfolio, cet outil essentiel pour 
faire connaître artistes et artisans. 


Son président, M. Jean 
Patenaude à noté une augmen- 
tation des ventes à la galerie 
d'art de La Cité francophone. Il 
a aussi indiqué que les amélio- 
rations apportées à la rue Ma- 
rie-Anne Gaboury ainsi qu’une 
nouvelle signalisation devraient 
contribuer à augmenter la fré- 
quentation de cette Jeune Insti- 
tution francophone. 


Grâce à un partenariat avec 
le Secrétariat provincial de 
lACFA, un catalogue a circulé 
dans les écoles ce qui a permis 


aux artistes d’offrir des ateliers 
dans les écoles de la province. 
Des partenariats avec FJA, avec 
la Fondation Jean Gauthier, avec 
la Société des Jeux francopho- 
nes du Nord et de l'Ouest et avec 
le camp d’été de Legal sont pro- 
metteurs. 


La Société du Centre d’arts 
visuels, en partenariat avec le 
Centre de développement musi- 
cal a organisé la soirée concert 
Jazz and Swing qui a permis au 


Suite en page 9... 


Semaine du 10 juin 


ui 


DANSEZ MAINTENANT 
VARIÉTÉS 


D stef 


Samedi 10 juin à 17h30 
Dimanche 11 juin à 22h15 


TV5 vous propose une nouvelle émission 
de variétés, animée par Dave, qui vous 
entraîne à travers les rythmes du monde 
en compagnie d'interprètes de renom 
Enrique Iglesias, Lara Fabian, Boney M, Zouk Machine, Larusso, 
Khaled, Sheila, Chayanne, Patrick Juvet et bien d'autres. 
Amateurs de disco, pop, latino, zouk, raï ou yé-yé, tout y est... alors 
DANSEZ MAINTENANT ! 


MENOTE ETES 


5» ° vi 


Enrique Iglesias 


MÉDICAMENTS FAUX À EN MOURIR 
DOCUMENTAIRE EUROPÉEN 


DT Maroi 13 juin à 17h30 
- Mercredi 14 juin à 22h15 
D Jeudi 15 juin à 10h30 


Ë Imités, périmés, empoisonnés ou sous-dosés, 
moitié des médicaments fournis aux pays en voie de 


plus de la 
développement sont dangereux et peuvent tuer. Ni la justice, ni la 
mort engendrée par de telles pratiques n'arrêtent les trafiquants qui 
continuent de profiter de ce marché extrêmement lucratif. Dans les 
pays pauvres, le marché de la mort se porte bien. 


L'intégrale de notre programmation se trouve sur Internet. 


D uwwitysog LE: I | 


LE FRANCO, semaine:du.2 au: 


A cternents 
L'équipe du Bureau de la pratique de l'enseignement tient à reconnaitre la très grande contribution des personnes qui ont 
oeuvré cette année auprès de nos stagiaires aux trois étapes de leur formation initiale à la Faculté St-Jean. 


professeurs conseillers 


qui ont accepté de suivre nos stagaires en tant que guides et évaluateurs tout au long des placements de six semaines. 
Nous apprécions particulièrement leur perspicacité, leurs bons conseils et leur flexibilité à l'égard des stagiaires et des horaires de classe. 
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Christiane Abdel-Kader Edmond 
Mark Babin Frank 
Angèle Déry Pierrette 
Claire Desrochers Cecily 
Deneen Gallant-Norring Denise 
Mélanie Girard Dolorèse 
Denise Hébert Jeanne 
Norma 


Langevin 
Lemay 
Normandeau 
Retallack 
Tellier 
Tremblay 
Van Beck 


René 
Yvonne 
Marcel 
Yvonne 
Paul 
Raymond 
Cécile 


Levasseur 
McMabon 
Messier-Peet 
Mills 
Moulun-Pasek 
Nolette 
Robinson 
Lachance 


Merci et chapeau à nos 


enseignants coopérants 


qui ont accueilli nos stagiaires nos stagiaires dans leurs salle de classe, soit pour une observation participante, soit pour un stage d'enseignement sur six semaines. 
Nous reconnaissons particulièrent le temps et l'énergie qu'ils consacrent à leur rôle de modèle de facilitateur pendant l'étape de la pratique guidée en milieu scolaire. 
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Danielle 
Nicole 
Lise 
Claudette 
Michelle 
Nicole 
Stella 
Lucille 
Sylvie 
Daniel 
Emilia 
Gidget 
François 
Dolorès 
Lorraine 
Robert 
Marie-Claude 
Holly 
Danielle 
Brigitte 
Josée 
Lucille 
Anny 
Lucie 
Rita 
Jeannette 
Brian 
Ronald 
Candice 
Guy 
Lyne 
Yannick 
Michael 
Jacynthe 
Manuela 


Lucie 


April 
Audet 
Audet 
Auty 
Baril 
Beaudoin 
Beaudoin 
Belzil 
Bergevin 
Blais 
Borruso 
Bouchard 
Boucher 
Cadrin 
Champagne 
Cochrane 
Corrazza 
Cyr 

Cyr 
Dallaire 
Dallaire 
Damer 
DeGraw 
Delisle 
deLonghamp 
DeMoissac 
Demuynck 
Déry 
Doucet 
Doucet 
Duchesne 
Dufour 
Erickson 
Farand 
Ferrante 


Fillion 


Anne-Marie 
Linda 
Lucie 
Josée 
Alain 
Carl 
Marie-Claire 
Francis 
Monique 
Micolette 
Linde 
Claudette 
Marc 
Chantal 
Brenda 
Cindy 
Dan 
Dianne 
Christine 
Marc 
Yolande 
Fred 
François 
Marylène 
Eric 
Lucille 
Karen 
Randy 
Dawn 
Chandra 
Jean 
Diane 
Lise 
Marcel 
Bertin 
Martin 


Fortin 
Gagnon 
Gagnon 
Gagnon 
Gaudet 
Girard 
Girard 
Goupil 
Gravel 
Groeneveld 
Grondin 
Guimond 
Halun 
Hamel 
Hamilton 
Hopley 
Huot 
Hutchison 
lvanc 
lvancic 
Job 
Kreiner 
Lamarche 
Lamy-Rittamer 
Lavoie 
Lefrançois 
Levoir 
Lyseng 
Martel 
Miller 
Mongrain 
Morneau 
Nepton 
Ouellet 
Plamondon 
Poirier 


Nicole 
Henri: 
Vivianne 
Pierre 
Gisèle 
Louise 
Colette 
Annette 
Claire 
Claude 
Suzanne 
Randall 
Adèle 
Danielle 
Angèle 
Jadzia 
Claudette 
Monique 
Tami 
Laurence 
Walter 
Richard 
Christine 
Suzanne 
Sheila 
Luc 
Suzanne 
Yvonne 
Françoise 
Marie 
Pierre 
Sylvie 
Valérie 
Thérèse 
Karin 


Roger 
Syhie 


Portelance 
Regimbald 
Robertson 
Rousseau 
Ruest 
Saad 
Sabourin 
Smith 
Tremblay 
Viel 
Wésenberg 
Woodstra 
Amyotte 
Arrand 
Aubin 
Ayschrat 
Baril 
Bélanger 
Bentz 
Blanchard 
Boldt 
Bonneville 
Bouchard 
Bouchard 
Brown 
Charbonneau 
Chauvet 
Chevalier 
Chiswell 
Commance-Shulko 
Cormier 
Dassylva 
Dave 
deChamplain 
Déry 

Déry 
Desjardins 


Danielle 
Line 
Annie 
Serge 
Luc 
Guylaine 
Lina 
Joanne 
Yannick 
Ginette 
Vivianne 
Guitta 
Marc 
Louise 
Josée 
Elisabeth 
Alison 
André 
Andréa 
Ginette 
Benoît 
Carmen 
Simon 
Nicoletta 
Guy 
Johanne 
Kerrie 
Dolph 
Carmen 
Kathleen 
Eva 
Maurice 
Chantal 
Trevor 
Simon 


Jacquie 


Desrochers-Creurer 
Fortier 
Garneau 
Gaudreault 
Girerd 
Gosselin 
Hannah 
Henley 
Jean-Proulx 
Jolicoeur 
Kacharowski 
Kodershah 
Lacoursière 
Lecompte 
Lévesque 
Lewkowicz 
Logan 
Lussier 
Magill 
Marcoux 
Mathieu 
Nault 
Pagé 
Papanopoulos 
Pariseau 
Renaud 
Serink 
Shaw 
Steele 
Stevens 
Stroemich 
Trottier 
Viens 
Wasylyk 
Williams 
Zolondek 


Grâce au dévouement et à l'engagement de ces deux groupes de personnes, nos stagiaires ont pu cheminer avec confiance 
et appui vers cette merveilleuse profession qui les attend dans nos écoles francophones et d'immersion en Alberta. 


Annie Bourret 
APF 


| Récemment, je me suis pro- 


menée dans le temps et au 
royaume du flamenco, grâce aux 
chroniques Voyage en Espagne 
de Théophile Gauthier, suggé- 
rées par l’un des membres de 
mon club de lecture. Toute per- 
sonne ayant des lettres vous dira 
que Gautier (1811-1872) avait le 
culte de l’art pour l’art. En cela, 
il est considéré comme le pré- 
curseur du mouvement des poë- 
tes parnassiens formé en réac- 
tion aux romantiques. 


Les parnassiens se distin- 
guant par la recherche de la per- 
fection, l'emploi de termes re- 
cherchés comme déchaux (ad- 
jectif signifiant « être déchaussé 
»), hypallage (une sorte d’inver- 
sion stylistique) et micacé (ad- 
jectif de couleur), pour m'avoir 
fait travailler un peu les ménin- 
ges. ne m'a pas trop étonnée. 


Par contre. j'ai eu l'heureuse 
surprise de lire Je texte dans Ja 
langue de publication (1840), ce 
qui vous vaut mes remarques sur 
quelques différences d’ortho- 
graphe et de construction par 
rapport à la langue d’au- 
jourd'hui.. 


Pour ce qui est de l’orthogra- 
phe, ce qui frappe le plus, pour 
sa fréquence, est l’adjonction 
d’un trait d’union entre l'ad- 
verbe très et ce qu’il détermine, 
dont voici quelques exemples: 
« d’une manière très-nette et 
très-distincte », « un auteur très- 
distingué ». Cette orthographe 
a été abolie par !” Académie fran- 
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TZ MAUX DE TÊTE 


Maux de tête soudains, 
intenses et inhabituels’ 


A FAIBLESSE | 


un bras où une jambe 


compréhension du langage 


1-888-473-4636 


| SACHEZ RECONNAÎTRE LES SIGNES 


… AVANFCOUREURS 


DE L'ACCIDENT VASCULAIRE CÉRÉBRAL. 
AL TROUBLES VISUELS 


Perte soudaine de la vision, particulièrement 
à un oeil, ou vision double 


Faiblesse soudaine, engourdissement 
et/ou picotement au visage, dans 


"M TROUBLE D'ELOCUTION 


Perte temporaire de la parole, ou trouble de 


V4 ÉTOURDISSEMENT 


Manque de stabilité ou chutes soudaines, 
surtout st accompagnés d'un des signes ci-dessus 


F RANCO ,. $emaine:du 2 au 8-juin 2000 


Sur le bout de la 


angue 


En lisant Théophile Gautier 


çaise en 1878, dans la septième 
édition de son dictionnaire. 


Gautier utilise également 
l’adjectif roide («un chemin en 
zigzag très-roide »). À son épo- 
que, on associe roide à l’usage 
littéraire et la prononciation 
raide à l’usage commun. Au 
XVII siècle, les grammairiens 
avaient débattu âprement de la 
prononciation réelle de oi et de 
changer l’orthographe de cer- 
tains mots pour refléter cela. 
Vaugelas fustigeait l'emploi de 
l’adjectif français au lieu de 
françois, comme relevant du 
discours « familier et de ruelle 
». C’est au siècle de Gautier que 
ce son fascinant s’est finalement 
fixé sans lois précises. Rien 
n’explique pourquoi tous les 
imparfaits sont passés de oi à ai 
(j'aimois est devenu j'aimais), 
alors que c'est oi qui à survécu 
dans moi, froid ou croire (les 
prononciations ben craire et 
ch'cré ben ont survécu au Qué- 
bec, cependant). 


La graphie du mot entr'acte 
illustre aussi l'usage orthogra- 
phique en 1840 pour les termes 
formés avec entre. Suivie d’une 
voyelle, cette préposition s’éli- 
sait (aportrophe dans 
entr'éclaircir ou entr’aider), ce- 
pendant on la soudait d’un trait 
d'union aux consonnes (entre- 
bâiller, entre-dévorer). L’ Acadé- 
mie française a supprimé cette 
apostrophe en 1932, en conser- 
vant cinq exceptions inexplica- 
bles (entr’aimer, entr’aper- 
cevoir, entr’appeler, entr’avertir, 
entr'égorger). Le Petit Robert 
n'a pas conservé ces verbes ou 
les présente également avec un 
trait d'union. 


FONDATION 
DES MALADIES 
DU COEUR 


Si vous 
éprouvez l’un 
des symptômes, 
consultez 
immédiatement 


V1 
un médecin. 


Parmi les constructions, il 
faut mentionner la variation en- 
tre l’on et on, attribuable à une 
vieille règle de prononciation 
qui exigeait d'utiliser l’on après 
des mots comme et, ou, où, qui, 
quoi et si, comme dans où l’on 
relaye ou et l’on travaillerait. 
Cependant, on n’a jamais limité 
l'emploi de l’on à ces seul cas 
et les auteurs l’ont toujours uti- 


Centre d’amasser plus de 900$. 


Le partenariat avec le Cen- 
tre culturel Marie-Anne 
Gaboury a permis l'accueil de 
Mme Édith Bourget » Le Cen- 
tre ouvrira une boutique sur 
l'Internet grâce à un partenariat 
avec le Centre culturel. 


Quinze vernissages mettant 
en vedette 120 artistes ont per- 
mis à ces derniers de mieux faire 
connaître leurs œuvres. Depuis 
octobre 1997, plus de 2600 per- 
sonnes ont fréquenté cette acti- 
vité. 


Le Centre a aussi fait cinq 
tournées dans la région d’ Ed- 
monton en plus de se rendre à 
Grande Prairie, Saint-Isidore et 
Plamondon. Grâce à un partena- 
riat avec le Secrétariat provin- 
cial de l’ ACFA, la Société a ex- 
posé ses œuvres au Village de 
la francophonie à Moncton en 
septembre dernier. On estime 
que plus de 250 000 personnes 
ont visité la tente d'exposition 
de l’ Alberta. 


Les œuvres de nos artistes 
seront également à Sherbrooke 
du 1} au 16 juillet prochains 
dans le cadre des Grands Feux 
Molson du Canada et de la Fête 
du Lac des Nations. En retour, 
un de leur artisan sera présent 
en août. 


Des artistes qui s’illustrent 


Une œuvre d’un des artistes 


hisé assez librement. 


Enfin, les tournures « nous 
nous allâmes coucher assez dé- 
sappointés » et « on nous vint 
éveiller pour nous remettre en 
route » méritent un commentaire 
sur la position du pronom nous. 
Les grammairiens n’ont jamais 
véritablement tranché cette 
question. Elle relève de l’usage 


du Centre, Mme Sylvia Grist a 
remporté le deuxième prix dans 
un concours international dans 
le cadre du festival Caraquet en 
couleurs dans la ville du même 
nom au Nouveau-Brunswick. 
Cette année quatre autres artis- 
tes participeront à l'Exposition 
Franco canadienne de 
Miramichi. De plus cinq artis- 
tes se sont illustrés dans le pro- 
Jet des murales historiques de 
Legal. 


Un projet d’école de perfec- 
tionnement pour les artistes est 
en voie de réalisation. Cette 
école permettra également aux 
artistes de partager leurs talents 
grâce à l’enseignement. 


Des performances d’artistes 
sur le site même de la galerie 
d’art et des visites guidées du 
Centre pour les écoles avec un 
volet pédagogique sont aussi à 
l'étude et devraient voir le jour 
Sous peu. 


M. Patenaude a rappelé le 
rôle de la galerie d’art: « Ce 
n’est pas un magasin, c’est un 
endroit où l’on fait la promotion 
de nos artistes. La vente des 
œuvres n’assure pas la viabilité 
financière du Centre. On repré- 
sente aussi bien les débutants 
que les professionnels dans un 
domaine négligé dans le passé», 
ajoute-t-il. 


La directrice du centre, Mme 
Gisèle Boutin-Desjardins men- 
tionne qu’il est difficile encore 


qui commençait déjà à ressem- 
bier à celui d’aujourd’hui en 
1660. Gautier avait donc proba- 
blement sciemment choisi une 
syntaxe archaïque. 


Envoyez vos commen-taires par 
courriel à a-bourret@home.com ou 
à la rédaction du journal. 


aujourd’hui de faire comprendre 
aux gens qu'il est important de 
payer des honoraires aux artis- 
tes ou avoir en place un pro- 
gramme qui va les aider pour 
leurs expositions. « Une table au 
festival The Works peut coûter 
1 300$. Nos artistes n’ont pas 
les moyens de défrayer cela.» 
On a d’ailleurs suggéré que les 
membres du nouveau conseil 
d’administration étudient cette 
question afin de remédier à ce 
problème. 


Ce nouveau conseil est com- 
posé de Jean Patenaude, Claire 
Paquin-Murphy, Diane Wallin, 
Gilberte Gagné, Herman Poulin 
et Marilyn Magnan. Ils rempla- 
cent Louise Amyotte, Marie 
Lavoie et Suzanne Thibaudeau. 


Le Dérévalat 


vous va à ravie / 
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= jé, 
dm. “È SSeT : _ 
onjour! Aimes-tu le camping? Certaines familles en ont 
déjà fait. Elles commencent tôt au printemps et arrêtent 
peu de temps avant la neige. Avec des vêtements 
chauds, on peut s'amuser tout autant. Ce que j'aime le moins en 


camping, ce n'est pas 


D: ES sx LES INSECTES 


n'aime pas rester dans Tente de trouver à quel insecte 

la tente pendant la correspond chacune de ces phrases. 
journée. Je 

.:\ préfère jouer 


£\ dehors. Par À 
, ei 4 


contre, c est 


-_ unexcellent 1. Brûlot 
°. moment 
pour jouer à _ 5. 4. Mouche 
L Maringouin à chevreuil 
des jeux de | 
Érian . 


! société avec 

_ / nos parents. 2. Mouche 
"Je t'ai donc noire 

/ préparé un 
Francis le 

Francofun spécial 

-37 sur le camping. Tu 

. 77 trouveras des activités 

se amusantes. N'oublie pas ton 
crayon et tu pourras les faire en 


| L camping. 7 ’ 


A. Cest un insecte qui 
est actif surtout la 5. Mouche 
nuit lorsqu'il fait à orignal 
chaud. II nous pique 
pour sucer notre sang. 


B. C'est une grosse mouche qui aime 
aller dans les cheveux. Sa morsure 


a te fera mal. 


. Cette petite mouche est toujours 


| VS _ Leg et T. KA accompagnée de ses soeurs. Tu 
Profit du camping pour observer les étoiles. Si MA ERIEL a \ la verras +6+ le matin ou lorsque 


u habites loin des grandes villes, le ciel devient HD le soleil se couche. Elle aîme +e 
Frès noir la nuit et tu peux voir plusieurs. DE #E iauer… surtout le derrière 
constellations. En ville, les nombreuses lumières AL oreilles 


-tempêchent de bien voir les étoiles. CAMP J N G 
Voici une carte du ciel qui te sera pratique 

chaque fois que tu voudras savoir le nom des | | 
constellations. Assure-toi: de la garder Kaas 


D. Cette très grosse mouche se tient 
près de l'eau. Elle vient te piquer 
surtout lorsque tu nages. 


précieusement. te sont presqu'essentiels | | 
| | KQ E. C'est un insecte minuscule. 
lorsque tu vas en \NÈ Sa morsure est comme 
camping. Encercie ceux £S une brûlure 
qui ne sont pas utiles. {| 2 3 
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SAC DE FER À 
COUCHAGE REPASSER 


2 TONDEUSE 


ORDINATEUR 
ET 
TROUSSE DE CHASSE- MICRO-ONDES LAMPE DE 
PREMIER SOINS MOUSTIQUES POCHE 


Les reproductions de cette page à des fins pédagogiques sont permises à la condition de mentionner la source. 


Ne perdez pas 
les pédales ! 

Tree 4 
= 0 PSRNICIP ACTION BP. 


APPEL D'OFFRES 


Service de transport scolaire 
Le Conseil scolaire francophone du 
sud de l'Alberta No. 4 établira, 
dans un premier temps, 10 trajets 
d'autobus dans la ville de Calgary 
pour septembre 2000. Les 
contractuels de transport scolaire 
intéressés à fournir ce service de 
transport devraient communiquer 


DERNIÈRE CHANCE! 


Inscrivez-vous ou inscrivez votre équipe 
dès aujourd’hui pour le tournoi 


GOLF PAR EXCELLENCE 


(Texas Scramble, 4 balles, meilleure balle) 


le samedi 10 juin 2000 à 13h 


au Stony Plain Golf Course 
(Date limite d'inscriptions : le mercredi 7 juin 2000 à 16h) 


| 3trous d'un coup avec de magnifiques prix 
‘(Auto valeur 30 000$ - 2 Prix de 20 000$) 


Prix pour les équipes gagnantes et les participants 
Bar-B-Q._ : 


avec Yvan Beaubien, secrétaire- 
trésorier au: (403) 228-2999. 
Date limite: le 16 juin 2000 


a» 


School Transportation Services 
The Greater Southern Regional 


Authority No. 4 will, to start with, 
cstablish 10 bus routes for sudents 


Coût de participation : 115 $ tout compris 
Voiturette électrique fournie pour jouer (2 joueurs) 


Pour plus d’information ou pour vous inscrire : 


téléphone : (780) 466-5007 
télécopieur : (780) 469-4799 


services should contact Yvan 
Beaubien, Secretary Treasurer at: 
(403) 228-2999 
Deadilifie: June 16* 2000 


EST 


Céct CUS 


Ets 
lasemaine 
prochaine 


vous ne 
pouviez plus 


archer? 


Ou si vous ne pouviez plus parler? 


- développé par Pacific Institute sous le nom de 
Thought Patterns for a Successful Career 


GDMEPAGACINSTITUTE" 
« basé sur les recherches les plus récentes en psychologie cognitive 


* axé sur la recherche d'authenticité 


12, 13, 19 et 20 juin 2000 


développement développement 
Professionnel personnel, 


Vous pourrez : 

+ Développer des habitudes de pensée pour une carrière réussie ; 

* créer des intentions affirmatives ; 

+ exploiter les obstacles comme source d'information ; 

+ développer une vision à partir de vos désirs et de vos coups de coeur. 


Pour tout renseignement : 
Bureau 120, 8527, rue Marie-Anne-Gaboury {91 Street) Edmonton, AB T6C 3N1 
Téléphone : (780) 462-0502 Télécopieur : (780) 450-1253 


OFFRE D'EMPLOI 


Le Consortium Jeunesse du Nord et de l'Ouest (CJNO) 
est à la recherche d'une 
Coordonnateur-trice 


Fonctions principales : 


Ou si votre vue s'e brouillait ? C'est ça 


vivre avec la sclérose en plaques, une 
g p'aq - Travailler en colleboration avec les Jeux francophones du Nord et de l'Ouest et 


le Parlement franco-canadien du Nord et de l'Ouest. 
- Gérer le personnel - évaluation, réunions, embauche, etc 


maladie imprévisible du système 


nerveux central. Soudainement, elle - Préparer les subventions 


vous empêche de faire les choses les - Maintenir un contact réguliers avec les membres 


plus simples. impossible de prévoir 


où et quand elle frappera et si cela Exigences : 
> Aime travailler avec les jeunes: 
se reproduira. Mais ta recherche va > Connaissance et expérience dans le milieu francophone minoritaire 


> Expérience en coordination d'activités, 

- Diplôme postsecondarre ou expérience équivalente. 
Société canadienne de la sclérose en 7» Connaissance en finance 

/ Français et anglais écrit et parlé 


bon train et les services offerts par la 


plaques s'améliorent constamment. 


selon l'échelle salariale 
Date hmite du concours : Le 7 juin 2000 
Date d'entrée en fonction: juin 2000 
Faites parvenir votre curriculum vitae à : 
Gabrielle Dubé, prés. Du CJNO 
Poste de coordonnateur-trice 
Francophonie jeunesse de l'Alberta 
205, 8527 rue Marie-Anne-Gaboury 
Edmonton (AB) T6C 3N1 
Tél : (780) 469-1344 fax : (780) 469-4799 
Fja d'francalta,ab.ca 


Vous pouvez nous aider à rétablir | | Rémunération : 


le circuit. 


1-800-268-7582 


Societé canadienne de la 


Sclérose 
en Plaques 


i ity for - LES ENTREPRISES EFE. . , 
in qre City of Calgary for Septem Enseignement En … Progrämme de formation 
er 2000. Interested bussing Formation " sur quatre jours 
contractors wanting to provide Emploi . | | ce . 
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SAVEZ-VOUS QUE... 


Le bilinguisme, une valeur sûre 
pour les jeunes. 

Le tuus de hihngursme chez les 
peunes de 1% a 19 ans de toutes 
les provinces et des territoires 

est demeuré stable où a augmenté 


au cours de la derniere décennie. 
Le nombre absolu d'adolescents 
biingueÿ dans cette tranche 
d'âge s’est accru de 166 880 en 
1981 à 424 225 en 199] 
L'augmentation atteint plus de 
100 € à Terre-Neuve et ä 
l'Île-du-Prihce-Édouard 


+ Commission de ta fonction publique Public Service Commission 


du Canada of Canads 


Agente ou agent 
de projet 


Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada 


GRANDE CACHE (ALBERTA] . ou. 


Il faut combler jusqu'en mai 2001 un poste temporaire d'agente 
ou agent de projet dans l'établissement de correction de Grande 
Cache. Le poste est offert aux personnes résidant où travaillant à 
Edmonton, Calgary, Fort McMurray, Medicine Hat, Lethbridge et 
Grande Cache, en Alberta; à Saskatoon, Prince Albert, Regina et 
Lioydminster, en Saskatchewan: et à Yellowknife, dans les 
Territoires du Nord-Ouest, y compris en périphérie des endroits 
susmentionnés dans un rayon de 100 km. Vous toucherez un 
salaire variant entre 50 124 S et 60 981 S$. 


Si vous souhaitez en savoir davantage sur cette possibilité 
d'emploi et sur la façon de postuler, veuillez visiter notre site 
Web à l'adresse http://emplois.gc.ca. La date limite de 
candidature est le 23 juin 2000. 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur candi- 
dature: nous ne communiquerons qu'avec les personnes choisies 
pour la prochaine étape. La préférence sera accordée aux 
citoyennes et aux citoyens canadiens. 


Nous souscrivons au principe de l'équité en matière d'emploi. 


This information is 
available in English. 


Hi 


Canada 


University of Alberta | 
Edmonton 


Assistant administratif ou 
assistante administrative 


Forum canadien sur la justice civile 


Le Forum canadien sur la justice civile est un organisme national 
qui vise à faciliter l'échange d'information, à promouvoir la 
recherche et à encourager l'intérêt des spécialistes et du grand 
public pour la réforme de la justice civile. 


Le ou la titulaire du poste devra assurer le secrétariat et le 

soutien administratif, la tenue des livres, et l'édition 

électronique du bulletin. 

Qualifications : 

* diplôme secondaire, en plus d’une formation en organisation 
de bureau et de plusieurs années d'expérience dans le domaine 


maîtrise du français et de l'anglais (oral et écrit) 


connaissances informatiques dans un environnement 
Windows, utilisation du Office 2000 de Corel, du courrier 
électronique et de l'Internet 


expérience avec les logiciels Peoplesoft Financials et 
Quickbooks Pro un atout 


+ expérience en édition électronique un atout 


Il s'agit d’un poste à temps plein (35 heures/sem.), contrat de 
6 mois (du 22 juin 2000 au 26 janvier 2001), rémunéré d'après 
l'éducation et l'expérience du ou de la titulaire (maximum de 
2 324 $ par mois). 


Les personnes intéressées doivent acheminer leur candidature, 
en indiquant le numéro du concours 0005FTTOO01FA, aux 
coordonnées suivantes avant le 9 juin 2000 : 


Employment, Human Resource Services 
University of Alberta 
2-40 Assiniboia Hall 
Edmonton, Alberta, T6G 2E7 
Télécopieur : (780) 492-0371 
La nomination des employés à la University of Alberta est fondée sur le 
mérite. L'Université respecte le principe d'équité en matière d'emploi. Elle 
favorise la diversité dans le milieu du travail et encourage les candidatures 
de toute personne qualifiée, femmes et hommes, y compris les autochtones, 
les personnes handicapées et les membres des minorités visibles. 


it makes serise. 


LE FRANCO, semaine du 2 au 8 juin 2000 


Venez visiter 
notre nouveau site Web! 


www.francalta.ab.ca/lefranco 


Une 


carrière | 
.CUültive 


Vous avez une solution à tous les problèmes? 


Nous cherchons une personne comme vous! 


La Société du crédit agricole (SCA) met sur pied unc equipe de pointe pour sa division de la Technologie de l'information (FD dans le but de 


faciliter la réalisation de sa vision d’être le chef de file du financement agricole, En tant que principal prêteur agricole à terme au Canada, la SCA 


est constamment en quête de nouvelles façons de mieux servir ses 44 000 clients des quatre coins du pays. Qui d'autre que la TI peut l'aider 


dans cette quête grâce à ses solutions à la fine pointe technologique. L'unité des Solutions d'affaires de la TI, qui fait partie de notre sivge social à 


Regina, peut se vanter d'avoir à son service des Personnes qui comptent parmi les plus douces du domaine, Elles croient frmement que le 


travail d'équipe est un élément essentiel du développement de solutions strategiques dans des domaines tels que le commerce électronique et les 


systemes critiques de financement. Nous avons besoin de spécialistes talentueux de la F1 qui ent le sens des affaires et qui sauront ajouter de la 


valeur à la façon dont nous faisons des affaires. Joignez-vous à notre équipe pour ürer pleinement parti de votre esprit avancé d'innovation! 


Directeur, directrice, Gestion et exécution des projets - Dossier n° 18-00/01 


Travaillant avec le directeur principal, Solutions d'affaires, vous aurez l'occasion de mettre en pratique vos aptitudes en gestion de projets et de 


Nous avons besoin de personnes talentucuses et d'expérience pour 


mentor pour diriger une équipe de chefs de projet hautement motivés, 


diriger plusieurs équipes de projet et superviser la mise en œuvre de projets à grande échelle. Vous possédez des compétences spécialisces en 


analvse de systèmes, en communication interpersonnelle, en budgétisation et en gestion de projets et une capacité tout aussi grande de travailler 
! ) £ £ £ 


avec les clients internes etexternes dans le but d'excéder leurs attentes, En outre, vous sorez appelé à diriger et à faconner la stratégie et la 


méthodologie de projet de BTE Vous avez des antécédents >rouvés, notamment 10 à 12 années d'expérience connexe et six à sept annecs 
Éd Ï , l Î 
posseder, idéalement, le titre PGP et un diplôme de 


d'expérience dans la gestion de projets dont les budgcts dépassent le million de dollars. Vous 
ou en administration. 


premier cvele d'un établissement agree en informatique, en mathématique, en ingénicrie 


Chef de projet - Dossier n° 19-00/01 


Vous travaillerez avec le directeur, directrice, Gestion et execution des projets, dans l'enuronnement de travail de la SCA caractcrise par le 


changement rapide et ave sur l'équipe. Vos compétences ralfinées en gestion et en communication vous permettront de diriger la mise en 


œuvre réussie de la méthodologie de projet de la SCA, le développement des mandats et des budgets de projet et la conception et l'execution 


des plans de projet. Vous posséder, idéalement, le titre PGP, quatre à six annees d'exporienée en gestion de promis etun diplôme de premier 


cycle d'un établissement agréé en informatique, en mathématique, en ingénierie ou en administration. 


Spécialiste des applications - Dossier n° 21-00/01 


Travaillant ec le directeur, Développement des applications - Systèmes bancaires, vous dirigcrez le soutien et la maintenance continu des 
Vous êtes un technicien professionnel de nieau 


applications existantes et coordonnerez la mise en œuvre technique des nouvelles versions. 


supérieur qui possede une connaissance fonctionnelle approfondie de l’analvse de svstemes, de l'administration de produits, des méthodes de 


mise à l'essai et du développement de logiciels. Vos aptitudes supérieures en communication vous permettront d'interagir efficacement ace les 
l'informatique sur svsteme central 


clients externes et internes de la SCA, des vendeurs aux utilisateurs finals. Une solide connaissance de 
{COBOLI, des serveurs/client (Unix), des environnements PC, des outils de développement de logiciels (Visual Basic, Unix et Java et des 


outils de gestion de base de données (Oracle) est essentielle, Vous possedez, préférablement, un diplome de premier cycle en informatique ou 


ingénierie et six à huit années d'expérience connexe. 


Conseiller, conseillère, Solutions d’affaires - Dossier n° 24-00/01 


Vos aptitudes supericures en gestion de processus et en relations humaines, ainsi que votre Connaissance approfondie des secteurs finançwr et 
S 


pour UN CAVIFONNCMUONt comincreial des plus stimulants. En etroite 


technologique, vous permettront de mettre au point des solutions d'affaires 


collaboration mec le directeur. Développement des strategies et des affaires. vous mettre en pratique votre vaste experiense de la consultation, 


de l'analvse et de a communication pour faire connaitre à la Societe les meilleures prauques de Pindustme et les solutions tee hnologiques de 


pointe. Vous contribuerez à l'élaboration d'analvses de rentabilisation précises en vue du lincement des projets de’ Fl de la SCA et définirez 


l'étendue et les spécifications de chacun. Vous devez posseder une connaissance approfondie des methodes d'analvse commerciale, de la 


consultation, de l'industrie financiere, de l'informatique sur systeme central {COBOL), des serveurs/client Unix), des environnements PC, des 


outils de développement de logiciels (Visual Basic, Unix et Java) et des outils de gestion de base de donnees (Oracle). Vous possedez, 


preférablement, un diplôme de premier cvele d'un établissement agréé en administration ou en commerce et de cinq à sept annees d'expérience 


connexe. 


Pour tous Les postes, une combinaison équivalente de scolarité et d'expérience sera prise en consideration. La SCA est un emploveur de choix, 


qui offre des salaires attravants, des occasions de formation intéressantes Ct un programme d'avantages sociaux a la carte. Veuillez faire parvenir 


votre curriculum vitae d'ici le 10 juin au plus tard, en indiquant le numéro de dossier pertinent, aux Ressources humaines de la SCA, 1800, rue 
Hamilton, Regina (SK) S4P 413, par télécopieur, au (306)780-550$. ou par courrier electronique à hr-rh(@fce-sea.ca. 


La SCA croit que qu'un effectif hétérogène reflétant les antécédents et les cultures variés du Canada est un atout pour l'organisation. Si vous êtes 


membre d'un groupe désigné, n'hésitez pas à nous le faire savoir. 


La SCA remercie tous les candidats et candidates de leur intérêt, mais ne communiquera qu'avec les personnes qui seront invitées a une 


entrevue. Les agences sont prices de s'abstenir. 


L'agriculture... notre raison d'être. 


SCA FCE 


Soctete du credit agricole Farm Credit Corporation 
Canadä 


Suite de la page 4... 


"Courrier des lecteurs" 


autant aux membres de son 
parti. C’est pourquoi nous avons 
pris la décision de publier cette 
caricature qui n’avait pas pour 
but d’offenser les croyants ou 
même la personne de sa Sain- 
teté le pape Jean-Paul IT mais de 
souligner une situation précise 
vécue lors de la visite du Saint 
Père à Jérusalem soit les excu- 
ses présentées à la communauté 
juive pour l’holocauste. 


De plus, puisque Le Franco 
a un mandat provincial, nous 
concentrons nos efforts sur no- 
tre réseau provincial de corres- 
pondants. Ïl nous arrive parfois 
qu'un lecteur grâce à sa géné- 
rosité puisse nous faire décou- 
vrir d'autres coins du monde 
mais ces efforts sont le fruit de 
démarches individuelles qui 
doivent être mesurées à l'aune 
de l’espace disponible puisque 
pour rentabiliser un journal il 
faut de la publicité dans une pro- 
portion importante. Le caractère 
non confessionnel de notre pu- 
blication est aussi un élément 
dont nous devons tenir compte. 


Malheureusement Le Franco 
ne peut compter sur un carica- 
turiste local pour exprimer no- 
tre réalité provinciale comme 
notre collègue La Liberté du 
Manitoba peut le faire. Il nous 
faudrait non seulement trouver 
cette perle rare mais aussi trou- 
ver un moyen de le rétribuer fi- 
nancièrement pour ses services. 


Je tiens à nouveau à vous re- 
mercier pour Vos commentaires 
tout en vous assurant que notre 
équipe à pour objectif de pro- 
duire un journal de qualité sou- 
cieux de présenter un contenu 
varié et diversifié en respectant 
ses limites financières et humai- 
nes dans le respect de tous. 


Nathalie Kermoal 


Larousse compact, Dictionnaire de 
la langue française, p.245, 


LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES 


(ŒXN)—-Vingt-cinq pour cent des émissions 
canadiennes de gaz à effet de serre résultent 
directement des activités individuelles des 
Canadiens et Canadiennes. Pour plus de 
renseignements sur les changements 
chmatiques, veuillez consulter la Voie verte 
d'Environnement Canada au wuu.ec ge ca. 


Quiz vitamines 


Que doit-on chercher 
dans un supplément 
vitaminique ? 


Question : Je tente de consommer Le plus 
grand nombre de fruits et de légumes possible, 
mais plus souvent qu’autrement je n’y arrive 
pas. Je songe à prendre des suppléments 
vitaminiques. Le prohlème est que je ne sais 
pas vraiment ce que je dois chercher. J'ai 
les veux qui figent chaque fois que je longe 
l'allée des vitamines dans ma pharmacie. 
Pouvez-vous m'aider ? 


Réponse : Il n’y a aucun doute que le fait de 
choisir le bon mélange de vitamines peut 
représenter un défi. Une multivitamine de 
qualité constitue un choix sûr et pratique. Voici 
quelques conseils qui vous aïderont à prendre 
une décision. Assurez-vous de chercher : 

* Un complément de vitamines et de minéraux, 
+ compris des vitamines antioxydantes comme le 
sélénium et des vitamines C et E. (Les antioxydants 
contribuent à protéger le corps de la pollution, 
du soleil, de la fumée et des autres toxines). 

* Une marque réputée recommandée par un 
professionnel de la santé et fabriquée au Canada 
selon les directives rigoureuses de Santé Canada 
en matière de fabrication. 

* Une multivitamine qui est reformulée 
régulièrement et, par conséquent, qui est fondée 
sur les plus récentes recherches disponibles et 
équilibrée scientifiquement pour vous apporter 
la quantité et la composition idéale de nutriments. 
- L'édition Nouvelles 


Passez-moi l’écran solaire ... et les multivitamines 
Les vitamines peuvent augmenter la protection 


(EN) Un grand nombre de 
Canadiens se préoccupent de 
l'exposition au soleil. Ts appli- 
quent des écrans solaires et por- 
tent des chapeaux pendant les 
mois d’été. Pourtant, combien 
croient que les fruits et les légu- 
mes ainsi qu’une multivitamine 
quotidienne pourraient faire par- 
tie de leur stratégie de défense ? 
BLes recherches démontrent que 
" Le nutriment antioxydant trouvé 
dans certains aliments et offert 
en supplément peut aider à pro- 
téger contre les dommages cau- 
sés par le soleil. 


Les antioxydants - les vita- 
mines À. C, E et le sélénium - 
aident à combattre les effets des 
radicaux libres en protégeant la 
peau, en ralentissant les signes 
de vieillissement et en aidant à 
éliminer les toxines du corps. 


Vous portez 
le poids du 
monde Sous 


vos épaules ? 
Décharge:-vous 
(4 


en d'une partie ! 


PIRTIOPETION » 


un 


www participaction.com 


PRIÈRE AU ST-ESPRIT 


St-Esprit, Toi qui éclaircis tout, qui 
ilumines tous les chemins pour que 
je puisse atteindre mon idéal. Toi qui 
me donnes le don divin de pardonner 
et d'oublier le mal qu'on me fait, et 
qui es avec moi dans tous les 
instants de ma vie, je veux pendant 
ce court dialogue Te remercier pour 
tout et confirmer encore une fois que 
je ne veux pas me séparer de Toi à 
jamais, même malgré nimporte 
quelle illusion matérielle. Je désires 
être avec Toi dans la gloire éternelle. 
Merci de Ta miséricorde, envers moi 
et les miens. (La personne devra dire 
cette prière trois jours de suite. Après 
les 3 jours, la grâce demandée sera 
obtenue, même si cela pourrait 
paraître difficile. Faire publier aussi- 
tôt que la grâce a été obtenue. Au 
bas, mettre les initiales de la 
personne exaucée.) S.B.G. 


Nécrologie 


RIVIÈRE-LA-Paix 


Madeleine (Pariseau) Welter 


Est décédée le 9 avril 2000 Madeleine 
Véronique Wélter au foyer de Peace Rirer. 


Elle est née le 1 qui 1023 Elle laisse dans 
le dent out fils Pan de Scarhoroush Ont 

ue soeur Claire (Kentbr Bron de 
Chillitauk. CB trans frères Jean Théres) 
d'Otaca. Paul de Wikent (Québec r Gin 
(Margarctar de Spruce Grore. une belle 
sucer Léd Pariseart de St -idore. AB Elle 
ut précédée vers le Serveur par son mart 
Peter le 25 mars. 1997 ses parents. Adélard 
et Alde. deux soenrs. Thérèse et Adèle Voyer 
Se frenératlles ont eu lieu à la Cathédrale 
M ean-Baptiste à McLennan le 14 avril 2000 
Elle fut aibumée an même endroit. 


contre le soleil 


Les fruits et légumes frais 
riches en antioxydants sont très 
présents pendant les mois d'été, 
alors pourquoi ne pas prendre 
avantage des nombreuses varié- 
tés offertes. Une multivitamine 
de qualité contient aussi un com- 
plément d’antioxydants, de sorte 
qu’on conseille aux utilisateurs 
de vitamines de prendre leurs 
suppléments même pendant 
l'été. 


Malheureusement, selon le 
Sondage sur les vitamines de 


Centrum(R), un grand nombre 
de Canadiens cesse de prendre 
des multivitamines ou d’autres 
suppléments vitaminiques lors- 
que le beau temps arrive et re- 
commence tard l’automne ou 
l'hiver. Pourtant, les experts en 
nutrition s’entendent pour dire 
qu’il importe de maintenir un 
niveau constant d’antioxydants 
et d’autres nutriments pendant 
toute l’année pour profiter des 
avantages à long terme. 


Pa v:z-vous CE 
QU'IL FAUT ? 


La Société canadienne d’hypothèques et de logement 
est un organisme déterminé à fournir à la population 
canadienne un vaste choix de logements de qualité, 

à prix abordable. Elle recherche présentement les 
personnes suivantes pour les régions des Prairies, du 
Nunavut et des Territoires du Nord-Ouest : 


GESTIONNAIRE BILINGUE, 


CENTRE D'AIDE AU LOGEMENT 
68 354 $ - 85 410 $, CALGARY (ALBERTA) 


Fr, poste à Cüuisar,. ous trvulierez dans tes deux langues officielles et 


rer la prestation ans: que l'adminetrauon des programmes d'aide 


sement dans les région, des Pramies, du Nunaut et des 


Territoires du [Nord-Ouest Vous à 


porte-parole pr'acipal er ce qu 


z notamment comme 
quastons d'ade au 


logement au sein de ln région ét aurer à établie airs qu'à manterur 


ae réat 


au logement de à région 


ne avecies chants cics. Enfin ous Girigeresz ic ser ace d'aide 


Dotéte] d'un fort lcudership, vous fa.onsez le travail 


d'équipe et êtes sensible aux différents contextes politiques et 
cuhurels, De plus, ous fautes preuve de débrouillardse et d'innovation. 


Seule ia candidature de personnes parfaitement bilingues 
sera considérée Des tests iniguistiques seront administrés. 


CONSEILLER(ÈRE) PRINCIPAL(E), 


CENTRE D'AIDE AU LOGEMENT 
54 600 $ - 68 250 $. SASKATOON 


{SASKATCHEWAN) 


En poste à Saskatoon. et sous l'autorité du gestionnaire du Centre 
d'aide au logement, vous verrez à établir et à maintenir de solides 
relations avec les associations autochtones et leurs représentants en 
vue du transfert Ultérieur de la responsabilité du logement aux 


premières nations. 


Votre tact, votre diplomatie, votre pouvoir de persuasion et 
vos aptitudes pour la communication orale sont poussés au plus haut 
degré afin que vous puissiez négocier efficacement avec les chefs 
autochtones ans: qu'avec les chefs et les représentants des 
communautés. Vous devez également connaître et respecter la 
stuation historique unique des autochtones ans: que leurs coutumes 
et traditions et comprendre leurs besoins en matere de logement. 
Enfin, /ous aurez à étabhr et à maintenir un haut niveau de confiance 
et de crédibilité auprès des craansmes autochtones et des 
représentants des premiéres nations 


Toute combinason équivalente de connaissance et 


d'expérience sera considérée. 


Si l'un de ces postes vous intéresse, veuillez acheminer 
votre curriculum vitæ accompagné d'une lettre de présentation d'ici le 
16 juin 2000. en mentionnant le titre du poste visé, aux Ressources 
humaines, Société canadienne d’hypothèques et de 
logement, 708, 1 1€ Avenue S.-O., pièce 500, Calgary 
(Alberta) T2P 2N9.Télécopieur : (403) 515-2930; 
courriel : edisman@cmhc-schl.gc.ca 


La SCHL est un employeur qui accorde une grande importance à la 
diversité et qui favorise l'apprentissage et l'usage des deux langues 


officielles du Canada. 


Nous remercions toufte)s 
les candidat{e)s de leur 
intérêt; toutefois, nous ne 
communiquerons qu'avec 
les personnes sélectionnées 
pour une entrevue. 


Pour obtenir plus 
d'information sur la SCHL 
veuiltez visiter notre site 
Web à: 


www.cmhe-schl.gc.ca 


AU COEUR DE L'HABITATION 
FT 41 
Canada 
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Pour une bonne publicité c'est 


LE FRANCO qu'il vous faut... 


CRTC 


K 


RENOUVELLEMENT : 
DE LICENCES Canadä 


Le CRTC a reçu des demandes de renouvellement des licences des entreprises de réseaux 
radiophonique énumérées ci-après. Ces licences expirent le 31 août 2000. 1. CALGARY 
(Alb.}. ROGERS (ALBERTA) LTD. afin de diffuser les matchs de hockey des Flames de Calgary 
au cours des saisons 2000-2001 à 2002-2003. EXAMEN DE LA DEMANDE: 2723 - 87e ave. 
N.-E., Calgary (Alb.). 2. EDMONTON ({Alb.). ABORIGINAL MULTI-MEDIA SOCIETY OF 
ALBERTA. EXAMEN DE LA DEMANDE: 15001, ave. 112, Edmonton (Alb.). Si vous voulez 
appuyer ou vous opposer à une demande, vous pouvez écrire à la Secrétaire générale, CRTC, 
Ottawa (Ont.) K1A ON2 au plus tard le 14 juin 2000, et joindre à votre lettre une preuve que 
vous avez envoyé une copie au requérant. Vous pouvez également soumettre vos interventions 
par courriel au: procedure @ crtc.gc.ca. Pour plus d'infomnätion: 1-877-249-CRTC (sans frais) 
ou Intemet: htip/www.crtc.gc.ca. Document de rèlérence: Avis Public CRTC 2000-60. 


ivE 


Canadian Radwo-television and 


Conseil de la radkdiffusion et des x 
Telecommunicatons Commission 


télécommunications canadiennes 


Message 
important à tous 
_les propriétaires 
_ d'armes à feu 


D'ici la fin de l'année... 


Vous devez avoir un permis d'armes à feu 
<POSSESSION SSESSION 


ARS ARTE 


Date de nussante/ Date of BirN Expitalton { Expires 
1938 » D! +01 2094 » 01 » 01 
&AIY ON HD AIY CR TE) 
Taie / Helgrt Seux 1 Gender Yeux? Eyes 

170 CM HOMME BLEUS 

HET ABC ARR A TE . 


e Obtenir d'ici décembre 2000. 


pour 
[77 posséder des armes à feu | 


vous procurer des munitions. 


une |A 


e Une AAAF valide fera l'affaire. 


e Niie permis de chasse ni le permis de 
conduire ne seront acceptés. 


e Un permis n'est pas l'équivalent d'un 
certificat d'enregistrement. 


Ne tardez pas! Faites votre 
demande dès maintenant ! 


Pour en savoir plus et pour obtenir des formulaires 
ou de l’aide à les remplir: 


1 800 731-4000 
www.cfc-ccaf.gc.ca 
Canadä 


ee" 
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Dernière chance de s’inscrire pour participer au 


Pierre Brauit 


Collaboration spéciale 


Le tournoi Golf Par Excel- 
lence se tiendra le samedi 10 
juin dès 15h au Stony Plain Golf 
Course situé à l'ouest de la vitle 
d'Edmomon. 


L'équipe de Frank Saulnier 
qui à remporté les grands hon- 
neurs l'an dernier sera sur place 
pour défendre son ütre. 


C'est maintenant devenu une 
wadition. Pour la 11° année con- 
sécutive. cet après-midi de golf 
réunit plus d'une centaine de 
volfeurs et golfeuses francopho- 
nes et francophiles et amis an- 
glophones. Le chiffre magique 
est de 144 inscriptions indivi- 
duelles ou 36 équipes (4 
joueurs). 


Ce tournoi à la réputation 
d'avoir de beaux prix et chacun 
des participants retourne à Ja 
maison avec un souvenir de 
cette journée. Une autre innova- 
tion cette année, en plus du 
grand trophée tant convoité, 


Golf Par Excellence 


Photo: Piel 
LE, 


Selon le président du Comité 
organisateur. M.Richard 
Vaillancourt, le nombre d'inscrip- 
tions en date du 26 mai 2000 res- 
semble à l'an dernier. « I] reste 
encore une douzaine de jours aux 
golfeurs et golfeuses pour s’ins- 
crire et courir la chance de gagner 
l'un des trois grands prix des trois 
trous d’un coup, soit une auto de 
marque Nissan d'une valeur de 30 
000$ gracieuseté de West End 
Nissan et deux montants de 20 
000$ chacun, l’un gracieuseté de 
Solutions 20/20 dont le président 
est M. Frank Saulnier et l'autre de 


Academy Alliance dont le prési- 
dent est M. Ron Poirier, » ajou- 
tait M. Vaillancourt. Il invite donc 
tous ceux et celles qui ont l'inten- 
tion de se joindre aux participants 
de s'inscrire avant le 6 juin pro- 
chain en composant le 466-5667 
ou par télécopieur au 469-4799, 


Rappelons que ce tournoi à 
pour but de ramasser des fonds 
pour les Jeux francophones de 
l'Alberta qui ont eu lieu cette an- 
née à Fort McMurray et ont attiré 
un nombre record de participants 
des quatre coins de la province. 


L'équipe gagnante de lan 
dernier composée de (g. à d.) 
Michael Schimpf, Frank 
Saulnier, George Ninian et Ed 
Jones, que l’on voit ici 
recevant le trophée des mains 
du président d'honneur M. 
Denis Ducharme, président du 
Secrétariat francophone et 
député de Bonnyville-Cold 
Lake. 


RENOUVELLEMENT 
DE LICENCES Canadä 


Le CRTC a reçu un total de 105 demandes de renouvellement de licences de plusieurs 
entreprises de radiocommunication en Alberta, Colombie-Britannique. Nunavut, Territoires 
du Nord-Ouest et le Territoire du Yukon (Alberta - 8 demandes: Colombie-Britannique - 86 
demandes: Nunavut — 4 demandes; Territoires du Nord-Ouest - 4 demandes et le Territoire 
du Yukon — 3 demandes) expirant le 31 août 2000. Pour de plus amples renseignements et/ 
ou pour savoir si votre entreprise fait partie des demandes, veuillez consulter l'avis public ou 
contacter votre distributeur. Si vous voulez appuyer ou vous opposer à une demande, vous 
pouvez écrire à la Secrétaire générale, CRTC, Ottawa (Ont.) KtA ON2 au plus tard le 14 juin 
2000, et joindre à votre lettre une preuve que vous avez envoyé une copie au requérant. 
Vous pouvez également soumettre vos interventions par courriel au: procedure @ cric.gc.ca. 
Pour plus d'information: 1-877-249-CRTC (sans frais) ou Internet: http//www.crtc.gc.ca. 


Document de référence: Avis Public CRTC 2000-61. 


| 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


Canadian Badio-television and 
Telecommuncanons Commission 


grâce à la générosité du dentiste 
Dr Ronald Brault, un fier 
supporteur du tournoi, les 
grands gagnants des différentes 
catégories recevront chacun un 
trophée individuel. 


Le conseil scolaire francophone du Sud 
de l'Alberta accepte des soumissions pour 
le travail de vérification de ses états finan- 
ciers couvrant la période comptable du 1° 
février au 31 août 2000. 


: AVIS PUBLIC 


: COMPAGNIE DES CHEMINS DE FER NATIONAUX DU-CANADA 


-.SAVEZ:VOUS QUE... 


Servir les gens dans leur 
langue, par simple 
courtoisie ! 

En 1960, le Parlement 
adoptut la Lo dur des 
langues officielles. 

En vertu de cette Lor. 
les insrtutions tédérales 
doivent offrir leurs | 


AVIS DE DEMANDE DE MODIFICATION EN VERTU DE LA 
ENVIRONMENTAL PROTECTION AND ENHANCEMENT ACT. 


Veillez faire parvenir votre soumission et/ou 
adresser vos questions A/S de Yvan Beaubien, 
secrétaire trésorier, avant le 23 juin 2000 à: 


ET DE LA WATER ACT [Alberta) 


uen 


Confermément aux dispositions de la demandes susmentionnées. Le défaut 


en amet Lou . Environmental Protection and de produire une déclaration d'intérêt 

les concentrations l Enhancement Act, la Compagnie des peut influer sur le droit de présenter 

MARS i = chemins de fer nationaux du Canada un avis d'appel à la commission ' EE 

tisontuble un a demande au ministère de la d'appel de l'environnement Conseil scolaire francophone - 


Protection de l’environnement de (Environmental Appeal Board). La 
l'Alberta l'autorisation de construire déclaration doit être envoyée à 


du Sud de l'Albertä 
#200, 4800 Richard Road SW: 


un systeme de gestion des eaux l'adresse suivante : 
pluviales destiné à desservir le terminal 
intermodal projeté du CN à Director of Northeast Boreal Region Calgary, Alberta T3E 6L1 


Alberta Environment 
Regulatory Approvals Center 


Main Floor, 9820 - 106 Street Tél.: (403) 228-2999 Fax: (403) 228-9321 
Edmonton, Alberta T5K 2J6 ‘ - / 9. ‘ . 


Edmonton. Le bassin de rétention 

sera situé sur la 184“ Rue, au nord de 

la Yellowhead Trail, et se déversera 

dans le lac Kinokamau après passage 

dans un séparateur huile-eau. Une 

sortie d'eau contrôlée ira du lac à un dans les 30 jours suivant la date de 

égout pluvial déjà en service. parution du présent avis. Prière de 
citer dans la déclaration d'intérêt le 

Conformément aux dispositions dela numéro de demande 001-82708 

Water Act, la Compagnie des chemins relativement à la Environmental 

de fer nationaux du Canada à Protection and Enhancement Act, et le 

demandé au ministère de la numéro de demande 60495 

Protection de l’environnement de relativement à la Water Act. 

l'Alberta l'autorisation de construire 

un réseau de drainage des eaux REMARQUE : Toute déclaration 

pluviales et un point de déversement produite à la suite de ces demandes 

dans le lac Kinokamau (S 1/2 de la est un document public et accessible 

section 16, canton 53, rang 25, à  àtous. 

l'ouest du 4° méridien). Ces 

installations sont destinées à desservir Pour obtenir une copie des 

le nouveau terminal intermodal du CN - demandes de iiodification, écrire 

(situé à l’est de la 184° Rue et au nord à l'adresse suivante : 

de !2 Yeliowhead Trail à Edmonton). 

| | Tom Edwards 


Depule 1928, le seul hebdomadaires de langue Française en Alberta 


Avis aux annonceurs 


Toutes les annonces (réservations et matériel) 
doivent parvenir à nos bureaux au plus tard le 
vendredi à midi. 


En cas de difficultés sur l'eau, 
d’autres plaisanciers vous 
apporteront souvent de l’aide si 
vous Jeur signalez votre situation 
soit en agitant votre drapeau, soit 


La directicii se réserve le droit de refuser 
toute annonce envoyée après cette échéance 
ou d'imposer une surcharge. 


en levant et abaissant les bras, ou En vertu de l'article 70 de ïa Ingénieur, Services techniques 
en lançant des fusées de détresse. Environmental Protection and CN - Division du Pacifique 
Un radiotéléphone VHF ou un Enhancement Act et de l’article 109 de 10004 - 104 avenue 
téléphonc cellulaire pourront la Water Act, toute _ personne Edmonton, Alberta 
également vous aider à obtenir directement visée par ces installations Tel.: (780) 421-6819 

. peut présenter par écrit une Fax: (780) 421-6120 
du secours. déclaration d'intérêt concernant les 


Pour les petites annonces, l'heure de tombée 
est le lundi à 12h. 


L'équipe du Franco vous remercie de votre 
collaboration 


Pour plus de renseignements 
appelez: Les Escadrilles 
canadiennes de plaïsance 

(ECP) au: 1-888-277-2628. 


CN 


LE CHEMIN DE FER DE L'AMÉRIQUE DU NORD 
WWww.cn.ca 


Tél: 465-6581 


Téléc: 469-1129 


Dans le but de vous offrir un meilleur service, LE FRANCO vous offre une 
chronique de petites annonces. 
Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots ou 
moins pour 2 semaines Plus de 20 mots: 0,10 $ de plus par mot. Annonces 
encadrées: 3,50$ de plus. Vous devez ajouter 7% (TPS). 
Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompagnées du 
paiement: chèque ou mandat-poste avant le lundi midi (12h00) . Aucune 
annonce ne sera acceptée par téléphone. Toute annulation peut être faite 
par téléphone en composant le 780-465-6581 avant le lundi midi. Nous 
n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou mandat-poste à 
l'ordre de: 

LE FRANCO 201, 8527 - 91e Rue Edmonton (AB) T6C 3N1 

Tél.: 780-465-6581 


Prématernelle Bobino Bobinette 
Muée au 15425-91 ave.) accepte 
maintenant les inscriptions (enfants de 
3 et 4 ans) pour septembre 2000. Info: 
la prématernelle au 486-0673 ou 
consultez notre page web www.bobino 
bobinette.ab.ca (7-7) 
a — 
L'association des scout.e.s franco- 
phone.s d'Edmonton est à la recherche 


d'animateurs et d'animatrices pour 
l'automne prochain. 


Nettoyage de tapis, fauteuils et 
plafonds avec le système 


Fabri Zone 


Les animateurs et animatrices Ss'occupe- 
ront du groupe Castor (élèves de 2° et 3° 
années). lis se rencontreront tous les jeu- 
dis de 19h à 20h30 dès le début du mois | 
de septembre. Î 


Tapis nettoyés, purifiés et secs 
en dedans de 2 heures 


| J.-M. Cadrin 


Les candidats devraient être âgés de plus Service (24 heures) 

de 18 ans. Aucune expénence préaia- 

ble n'est exigée. 8829 - 95e Aue 426-6625 
Edmonton, Alterta Rés.: 468-3067 

Pour plus d'informations, contactez : T6C 3W6 Téléc.: 463-2514 


Yves Laurent 463-9643 


- . PRIÈRES 


Nous désirons informer nos lec- 
teurs que vous pouvez faire pu- 
blier la PRIÈRE AU ST-ESPRIT, 
la PRÈRE ST-JUDE et la PRIÈRE 
à Mère Térésa. Vous devez inclu- 
rc avec votre demande la somme 
de 26,75S (TPS incluse). N'oubliez 
pas d'inscrire vos initiales. Re- 
tournez le tout à: 


BE 


pciËl 
LE FRANCO 8527, 91e Rue | Groell 
TéC 3N1 n Em PT PR 
Tél.: 465-6581 


peur une vie aetire saine 5. CA 


DR SAMUEL BOUCHER, O.D. 
Optométriste 


Examens de la vue, lentilles cornéennes, 
dépistage et gestion de problèmes de santé oculaire. 


VISION CARE. coin des rues Hébert et St Albert Trail 
St-Albert, AB. Tél. : (780) 419-7000 


1-888-234-8533 


Www.devp.org 


Petit ou gros bobo 


Le Secteur santé 
à votre service 


E 
Répertoire de professionnel.les : 
Réseautage 
Page Web 
Renseignements, ressources 
Promotion des services sociaux 
et de santé en français 


ACFA provinciale 

Diane Conway, directrice, 
Secteur santé 

(780) 466-1680 paste 202 
swwv.francalta.ab.calacfal 
sante 
sante@francalta.ab.ca 


jt 1 1-888-334-9769 
7 www.guideap.com 
Edmonton (AB) LAON Te 


Guide d'activité DAysSi me 


__ Paroisses 
francophones 


Messes du 
dimanche 


CALGARY 


Ste-Famille 
1719- 5 Rue S.O 
samedi: 17h 
dimanche: 10h30 


CENTRALTA 


Legal 
Paroisse St-Emile 
Dimanche: 11h00 


St-Albert 
Chapelle 
Connelly-McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


EDMONTON 
ET ALENTOURS 


St-Thomas d'Aquin 
8410-89: Rue 
Samedi:16h30 

Dimanche: 10h 


Immaculée-Conception 
10830-96° Rue 
Dimanche:10h30 


St-Anne 
9810-165° Rue 
Dimanche: 10h30 


Paroisse St-Joachim 
9928-1 10° Rue 
Dimanche: 10h30 


Beaumont, St-Vital 
4905-50° Rue 
Dimanche: 9h30 
:-—ST-ISIDORE 


Paroisse St-Isidore 


Dimanche: 11h30 
ST-PAUL 
ler, 3e er 5e samedi 


à 19h30 
Dimanche: à 9h30 


Connelly 
Mckintey LE. 


alon cunéraire 


10011 - 114° Rue 
Edmonton, Alberta 


422-2222 
9, Muir Drive 256, rue Fir 
St-Albert Sherwood 
Park 
458-2222 464-2226 


eu 


A 
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Le Franco sur le Net: | 


wuww.francalta.ab.ca/communic.htm 


Paulette Maltais, scu,ua 
Czx du AGENTE IMMOBILIÈRE 
A.L.L, Stars Realty Ltd. 
312 Saddleback Road 
Edmonton, Alberta T6J 4R7 
Bureau 403-434-4700 
Téléc.: 403-436-9902 
Courriel: c21edm@aol.com 


DR R.D. BREAULT 
DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225- 105: Ruc, Edmonton, Alberta T6E 4H2 


Tél.: 780-439-3797 


Dr J. Georges Sabourin 
B.A., MD. FR.C.S.(C) 


303 Hys Centre » 11010- 101°Rue 
Edmonton, Alberta TSH 4B9 


Tél.:780-421-4728 Gynécologue 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


Édifice G.B. 9562- 82° Avenue 
Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur.: 780-439-6189 Rés.: 780-465-3533 


| Dr Léonard Nobert 


54 rue St-Michel, St-Albert, Alberta T8N 1C9 
Téléphone: 780-459-8216 


DR COLETTE M. BOILEAU-GAUTHIER 
DENTISTE 


350, West Grove professional Bldg. 
10230- 142 Rue, Edmonton, Alberta TSN 3Y6 
Tél: 780-455-2389 


M cCuaig Desrochers 


BARRISTERS SOLICITORS AVOCATS NOTAIRES 


Au service de la francophonie albertaine 


2401 Toronto Dominion Tower 
Edmonton Centre N.W. 
Edmonton Ab T5] 27] 


Dr Mark Knoefel 


Spécialiste certifié en orthodontie 


“Retrouvez votre sourire!” 


marne 


9948-153° avenue 
Edmonton, AB 


457-5566 


17010-90° avenue 
Edmonton, AB 


484-1511 


Orchod#fne Asdciates Led. 
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LS 


Du # au 7 août c est un rendez-vous pour tous nos amies à Grande Prairie! 


; Ça se passe au parc Muskoseepi. 


| “Samedi 5 août. 
20h30 CT . 1 9h30 La pièce de théâtre « La balade de 


Marc Savard: Tombez sous le charme de 
f Georges Le chasseur.», écrite, mise en scène et 
notre hypnotiseur! 
| interprétée par Gilbert Bérubé Quand un gars de la 
* ville e part à la chasse avec son meilleur ami et qu'il 
déci d'apporter avec lui tout le confort de la ville, 
on peut s'attendre à tout! 


ie —— ee ————— 


21h30 Don Karnage et ses danseurs : Un. 
nouveau venu à la Fête Franco qui saura vous 
impressionner. 


Lé Tiwés: "Is n'ont plus besoin dé 
présentation. Découvrez leur nouveau 
matériel. Ils sont meilleurs que jamais! 


23h Diane Caron. Tous les grands SUCCÈs 
francophones i interprétés avec énergie et talent et 
. “quelle voix! 


£ 
F4 
… 


Samedi 6 août 
21h 


David Thiaw. Venez découvrir le Sénégal 


et sa chaleur contagieuse. Avec Davi 
Thiau, l Afrique, ses couleurs, 
le soleil sera là c'est certain! 


_ La Vo Volée d’c d’ castors 


23h 


a à | 


La Volée d'rastors. Un groupe folklorique 
dont un des membres joue pour La Bottine 
Souriant. Ça promet. ÎlS ont fait un 
malheur cet automne lors du Stage de 


danse folklorique de La Girandole. 


Ârquee vos violons, on va faire le rigodon! 


4 APPORTEZ-VOUS DEUX OU TROIS PAIRES DE SOULIERS, LES SEMELLES VONT JT VOUS CHAUFFERI! 


